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Vinicio Alvarado Espinel
SECRETARIO NACIONAL DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA

Vista la solicitud de viaje al exterior No. 9738 dede abril

del 2011 a favor del ingeniero Jorge Glas EspiMatjstro
Coordinador de los Sectores Estratégicos para su
desplazamiento a Mocu-Rusia, del 9 al 15 del mes
presente, a fin de asistir a la suscripcion dehericontrato

de crédito entre el Gobierno de la Federacion deaRuel
Gobierno del Ecuador para la ejecucion del Proyecto
Hidroeléctrico Toachi-Pilatén; y,

En ejercicio de la facultad que le confiere el R&er
Ejecutivo No. 4 de 15 de enero del 2007 vy, el Decre
Ejecutivo No. 1332, publicado en el Registro Oficia
No. 257 del 25 de abril del 2006 reformado mediante
Decreto Ejecutivo No. 1653, publicado en el Registr
Oficial No. 324 del 31 de julio de igual afio, y en
concordancia al Decreto Ejecutivo No. 109, publiced el
Registro Oficial Suplemento 58 del 30 de octubie20€9,
que expide reformas al Estatuto del Régimen Jurigic
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo Primero.- Autorizar el viaje y declarar en
comision de servicios al ingeniero Jorge Glas Epin
Ministro Coordinador de los Sectores Estratégicpsen
integra la comitiva oficial para la suscripcion geimer
contrato de crédito entre el Gobierno de la Fed@nade
Rusia y el Gobierno del Ecuador para la ejecuciéh d
Proyecto Hidroeléctrico Toachi-Pilaton, a celeleaes la
ciudad de Moscu-Rusia del 9 al 15 de abril del 2011

Articulo Segundo.- Los gastos correspondientes a esta
visita seran financiados por el Ministerio de Caoadion

de los Sectores Estratégicos.

Articulo Tercero.- Este acuerdo entrara en vigencia a partir
de la presente fecha, sin perjuicio de su publicaein el
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a vierneg Abril
del 2011.

f.) Vinicio Alvarado Espinel.

Documento con firmas electrénicas.

N° 007-2010

Jorge Glas Espinel
MINISTRO DE COORDINACJON
DE LOS SECTORES ESTRATEGICOS

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 311 de 5 del abri
del 2010, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica resolvié designar Ministro de Coordinacife

los Sectores Estratégicos al ingeniero Jorge D&las
Espinel;

Que, por disposicién del sefior Presidente de laiRma,

es necesario que esta Cartera de Estado, en ejateisus
competencias de coordinacién y articulacion de ezzs

de los diferentes ministerios y entidades reladasa
acompafie a las gestiones internacionales que varias
entidades publicas han emprendido con el objetabtiner
financiamiento para el desarrollo de varios praygct
estratégicos para el desarrollo nacional;

Que, dentro de este contexto, el Ministerio de Goacion

de los Sectores Estratégicos ha venido apoyando a
Hidrotoapi EP y CELEC EP en las gestiones tendéeate
alcanzar el financiamiento del equipamiento electro
hidromecénico para el Proyecto Hidroeléctrico Toach
Pilatén con la Empresa Estatal Rusa INTER RAO UES y
con el banco publico ruso ROSEXIMBANK;

Que, como consecuencia de las gestiones emprerubdas
las diferentes entidades publicas ecuatorianas,hae
programado sesiones de trabajo y la firma del atmfpara



4 Registro Oficial N° 428

-- Viernes 15 de Abril del 2011

la ejecucién de obras electro e hidromecanicas;upa)
ingenieria, fabricacién, suministro, transporte, niage,
pruebas, puesta en servicio y entrega en perfecto
funcionamiento de las unidades turbogeneradores elar
Proyecto Hidroeléctrico Toachi Pilatén entre ely235 de
octubre del 2010, en la ciudad de MoscU, Rusia.

Que, adicionalmente a las gestiones relativas ayeeto
Hidroeléctrico Toachi Pilaton, el Ministerio de
Coordinacién de los Sectores Estratégicos ha apoyad
brindado su contingente en las negociaciones péara e
desarrollo del Proyecto Termoeléctrico Termoesrdesll

a cargo de CELEC EP, mismo que contiene una oferta
financiamiento que seria provista por el DeutscaekBcon
sede en Madrid, Espafia; y, que dentro de estextorgs
necesario llevar a cabo sesiones de trabajo cordieada
entidad financiera, y otras entidades publicas iyades,
para identificar las condiciones definitivas de
financiamiento y de seguro de crédito que seriapyestas

a la Republica del Ecuador;

Que, para este efecto, se han programado reuncomesl|
Secretario de Estado de Economia y con el Diredéor
Comercio e Inversiones del Reino de Espafia, con el
Deutsche Bank Madrid y con CESCE, en Madrid, Espafa
entre el 27 y el 28 de octubre del 2010;

Que, adicionalmente a las gestiones relacionadaseto
sector eléctrico, se ha programado una reuniérratmjo
con la empresa de telecomunicaciones Telefénicea pa
tratar varios aspectos relacionados con inversi@mes!
sector;

Que, con el objeto de cumplir con la agenda deajoab
programada es necesario que el Ministro de Coarifina
de los Sectores Estratégicos se desplace el 22talere del
2010 a la ciudad de Moscu y retorne el 30 de Isnos
mes y afio; vy,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionaldésggles;

y, especialmente de conformidad con lo dispuestcelen
articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Durante la ausencia del Ministro de
Coordinacion de los Sectores Estratégicos por matev la
licencia para el cumplimiento de servicios insiitnales al
exterior en Rusia y Espafia, entre el 22 y el 2@alebre
incluido, encargar el Despacho Ministerial al Draf&l
Poveda Bonilla, Secretario Técnico del Ministerie d
Coordinacién de los Sectores Estratégicos; y, gacda
Secretaria Técnica al Lic. Carlos Alvear Guzman.

Articulo 2.- Notificar con el presente acuerdo ministerial a
la Secretaria Nacional de la Administracién Publica
disponer su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- Este acuerdo ministerial entrara
en vigencia a partir de la presente fecha, sirujpéj de su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropalit, a
los 22 dias del mes de octubre del 2010.

f.) Jorge Glas Espinel, Ministro de Coordinacion Ide
Sectores Estratégicos.

SECTORES ESTRATEGICOS, MINISTERIO

COORDINADOR.- Es fiel copia del original.- Lo
certifico.- Fecha: 21 de marzo del 2011.- f.) Ikgj
Director Administrativo Financiero.

N° 08-2010

Jorge Glas Espinel
MINISTRO DE COORDINACION
DE LOS SECTORES ESTRATEGICOS

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 311 de 5 dd dbti
2010, el sefior Presidente Constitucional de la Blaai
resolvié designar Ministro de Coordinacion de lestBres
Estratégicos al ingeniero Jorge David Glas Espinel;

Que, por disposicion del sefior Presidente de laiRma,

es necesario que esta Cartera de Estado, en ejateisus
competencias de coordinacién y articulacion de ezzs

de los diferentes ministerios y entidades reladasa
acompafie a las gestiones internacionales que varias
entidades publicas han emprendido con el objetabtiEner
financiamiento para el desarrollo de varios praygct
estratégicos para el desarrollo nacional;

Que, dentro de este contexto, y con oportunidaqugeen

la ciudad de Hamburgo, Republica Federal de Alemaai
dia 5 de noviembre del afio en curso se llevardba eh
“Seminario sobre Economia, Comercio e Inversiones e
Ecuador”, el Ministro Coordinador participard como
expositor en dicho evento realizando una preséntage
las oportunidades de inversion en los sectoreatégtcos;

Que, adicionalmente en ese mismo dia, se han pnag@a
reuniones de trabajo con entidades y funcionandsigns
y empresas alemanas para tratar aspectos relacoicad
los proyectos hidrocarburiferos y del sector eléztque se
encuentran en fases mas avanzadas de desarrokoesoet
caso de “Refineria del Pacifico” y “Termoesmeraldas

Que, con el objeto de cumplir con la agenda deajoab
programada es necesario que el Ministro de Coarifina
de los Sectores Estratégicos se desplace el 3vdenmwre
del 2010 a la ciudad de Moscu y retorne el 7 devlissnos
mes y afio; vy,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionaldsggles;

y, especialmente de conformidad con lo dispuestcelen
articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:
Articulo 1.- Durante la ausencia del Ministro de

Coordinacion de los Sectores Estratégicos por mate la
Licencia para el Cumplimiento de Servicios Insiibnales
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a la Republica Federal de Alemania, entre el 3 ge7
noviembre incluidos, encargar el Despacho Miniateal
Dr. Rafael Poveda Bonilla, Secretario Técnico del
Ministerio de Coordinacién de los Sectores Estiatéy y
encargar la Secretaria Técnica al Lic. Carlos Alvea
Guzman.

Articulo 2.- Notificar con el presente acuerdo ministerial a
la Secretaria Nacional de la Administracion Publica
disponer su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION FINAL.- Este acuerdo ministerial entrara
en vigencia a partir de la presente fecha, sirufpénjde su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropalit, a
los 30 dias del mes de octubre del 2010.

f.) Jorge Glas Espinel, Ministro de Coordinacion lde
Sectores Estratégicos.

SECTORES ESTRATEGICOS, MINISTERIO

COORDINADOR.- Es fiel copia del original.- Lo
certifico.- Fecha: 21 de marzo del 2011.- f.) lidgj
Director Administrativo Financiero.

No. 036-2011

Ivonne Marisela Rivera Yanez
VICEMINISTRA DE CULTURA

Considerando:

Que, el numeral 6 del articulo 380 de la Constituale la
Republica del Ecuador, estableSzran responsabilidades
del Estado: 6 Establecer incentivos y estimulos para que
las personas, instituciones, empresas y medios de
comunicacién promuevan, apoyen, desarrollen y fifem
actividades culturales;

Que, el numeral 7 del articulo 380 de la Constitnae la
Republica del Ecuador, dispori&eran responsabilidades
del Estado: 7. Garantizar la diversidad en la ofecultural
y promover la produccién nacional de los bienesurales,
asi como su difusiéon masiva’;

Que, el articulo 104 del Cddigo Orgéanico de Plaadion y
Finanzas Publicas, establec@rshibicion de donaciones.-
Prohibase a las entidades y organismos del seaibligp
realizar donaciones o asignaciones no reembolsalges
cualquier concepto, a personas naturales, organgsmo
personas juridicas de derecho privado, con excepcié
aquellas que correspondan a los casos regulados gbor
Presidente de la Republica, establecidos en eldreghto

de este Cdbdigo, siempre que exista la partida
presupuestarig

Que, el articulo 1 del Reglamento del articulo ¥t
Cdédigo Organico de Planificacion y Finanzas Publica
establece: los ministerios, secretarias nacionales y demas
instituciones del sector puablico podran realizar
transferencias directas de recursos publicos a faste
personas naturales o juridicas de derecho privado,
exclusivamente para la ejecucion de programas gextos

de inversién en beneficio directo de la colectidfa

Que, el Ministerio de Cultura mediante Acuerdo Idierial
No. 135-2010, expide el Reglamento de auspicios que
asigna esta Cartera de Estado para actividadesralek,
cuyo objeto es conceder auspicios en favor de passo
naturales, juridicas, organizaciones sociales yuoatarias,
establecidas en el Ecuador, 0 en el exterior domnalidad
ecuatoriana, que en razon de sus actividades aldtuy de
gestion en el area cultural requieren del apoyasteinal
para realizarlas, desarrollarlas, fomentarlas yrdifrlas en
razén de que dichas actividades sean prioritarrasele
marco de las politicas institucionales;

Que, mediante comunicacion de 18 de febrero del 261
sefior Daniel Andrés Flores Dias, solicita el auspic
econdémico del Ministerio de Cultura para la comgeaun
pasaje aéreo de ida y vuelta a México, a fin daqgyzar en
cursos de perfeccionamiento XICAMITI 2011, del 234
de marzo del 2011, en la ciudad de México;

Que, mediante acta No. 007-CA-MC-2011 de 4 de marzo
del 2011, el Comité de Auspicios resuelve aprobar e
auspicio solicitado por el sefior Daniel Andrés &obias,
otorgandole un pasaje de avion en la ruta Quitoibbéx
Quito;

Que, con fecha 16 de marzo del 2011, la Direccién d
Gestion Financiera emite la certificacion de dispibidad
presupuestaria No. 214 por la cantidad setecientos
ochenta 00/100 délares de los Estados Unidos deiéené
(USD 780,00), con cargo a la partida presupuestaria
namero 730205 denominada “Espectaculos Culturales y
Sociales”;

Que, mediante memorando No. 0852-MC-DADM-11 de 18
de marzo del 2011, la Direccién de Gestion Admiatata
solicita a la Direccibn de Asesoria Juridica elaboel
correspondiente proyecto de acuerdo ministerial; y,

En uso de las atribuciones conferidas en el Reglande
auspicios que asigna el Ministerio de Cultura para
actividades culturales, expedido mediante Acuerdo
Ministerial No. 135-2010 de 14 de julio del 2010,

Acuerda:

Art. 1.- Acoger la resolucién del Comité de Auspicios
contenida en el acta No. 007-CA-MC-2011 de 4 dezmar
del 2011, y conceder en calidad de auspicio a falebr
sefior Daniel Andrés Flores Dias, el valor corredpmte a
un pasaje aéreo internacional en la ruta Quito-béxi
Quito, a fin de que pueda trasladarse a la ciugddékico,
para participar en cursos de perfeccionamiento XICA
2011, del 22 al 31 de marzo del 2011.

Art. 2.- La Direcciéon Provincial de Cultura de Pichincha
actuara como Administrador del presente auspicio.
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Art. 3.- El presente acuerdo entrard en vigencia a paetir d
su suscripcién, sin perjuicio de su publicacion &n
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad deoQui
Distrito Metropolitano, a 18 de marzo del 2011.

f.) Marisela Rivera Yanez, Viceministra de Cultura.

N° 132-11

Gloria Vidal lllingworth
MINISTRA DE EDUCACION

Considerando:

Que la Constitucién en su articulo 154, numeraistablece
que las ministras y ministros de Estado, ademasasle
atribuciones establecidas en la ley, les correspa@jercer
la rectoria de las politicas publicas del area @asgo y

expedir los acuerdos y resoluciones administratigas

requiera su gestion;

Que mediante el Acuerdo Ministerial 390-10 del Jjudeo
del 2010, se imprenta el nuevo modelo de gestidn de
Ministerio de Educacion;

Que a través del Decreto Ejecutivo N° 708 de 2dezo

del 2011, se sustituye la denominacion de Coordinas

de Educaciéon del Distrito Metropolitano de Quitodg
Guayaquil, por los de Subsecretaria de Educacidn de
Distrito Metropolitano de Quito y Subsecretaria de
Educacion del Distrito de Guayaquil, respectivamgnt

Que el antedicho cambio de denominacién no implica
reestructura de procesos 0 incorporacién o elindmade
productos;

Que es deber de esta Cartera de Estado, garafdizar
eficacia y eficiencia de las acciones administeatien las
diferentes instancias del sistema educativo nakigna

En uso de las atribuciones que le confieren Idsidos 154
numeral 1 de la Constitucién de la Republica, grékulo

17 del Estatuto del Régimen Juridico de la Funcién
Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- En cumplimiento del Decreto Ejecutivo N° 708 de
24 de marzo del 2011, en todo articulo del Acuerdo
Ministerial 0390-10 de 1 de junio del 2010, dondehaga
referencia a la Coordinacion de Educacién del Bstr
Metropolitano de Quito o de Guayaquil, deberd decir
Subsecretaria de Educacién del Distrito Metropaditale
Quito” y “Subsecretaria del Distrito de Guayaquil”,
respectivamente.

Art. 2.- De la ejecucion del presente acuerdo encarguese la
Direccién Nacional de Talento Humano del Ministede
Educacion, en cumplimiento de la normativa aplieabl

Art. 3.- El presente acuerdo sera puesto en conocimiento
del Contralor General y Procurador General del desty
Secretario General de la Administracion Publicagngyrara

en vigencia a partir de la fecha sin perjuicio de s
publicacién en el Registro Oficial

Comuniquese y cumplase.- Dado, en la ciudad deoQuit
Distrito Metropolitano, a 30 de marzo del 2011.

f.) Gloria Vidal lllingworth, Ministra de Educacién

MINISTERIO DE EDUCACION.- COORDINACION
GENERAL DE ASESORIA JURIDICA.- Certifico: que
esta copia es igual a su original.- f.) Jorge Rleiee-
Fecha: 4 de abril del 2011.

No. 1896
Alfredo Vera
MINISTRO DEL INTERIOR
Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 632 de 17 dwaen

del 2011, el sefior Presidente Constitucional de la
Republica, decreta la Reorganizacion de la Poleieional
y dispone que la representacion legal, judicial y

extrajudicial de la Policia Nacional sea asumida eb
Ministerio del Interior;

Que, conforme sefiala el Art. 3 del referido decreto
ejecutivo, al Ministerio del Interior le correspendisponer
las acciones administrativas tendientes a reorgana
estructura organizacional y reestructurar los segose
administrativos y operativos de la institucion piali; v,

En uso de las atribuciones que le confiere el naiiedel
Art. 154 de la Constitucion de la Republica del &iar y
en cumplimiento a lo dispuesto en el Decreto Ejeout
No. 632 de 17 de enero del 2011,

Acuerda:

Art. 1.- Designar al sefior General de Distrito, Edgar René
Machado Merino, en el cargo @@RECTOR GENERAL
DE PERSONAL DE LA POLICIA NACIONAL .

Art. 2.- Los movimientos administrativos de los servidores
policiales, tales como pases, delegaciones, comesjo
cursos y otras actividades profesionales, se egalizprevia
autorizacién del Ministro del Interior.

Art. 3.- Se deja sin efecto el Acuerdo Ministerial No. 0018
de 19 de enero del 2011.

Art. 4.- El presente acuerdo entrara en vigencia a paetir d
la presente fecha, sin perjuicio de su publicacidn el
Registro Oficial.
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Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 23rdarzo
del 2011.

f.) Alfredo Vera, Ministro del Interior.

MINISTERIO DEL INTERIOR.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposaeén
archivo de este Ministerio al cual me remito enocas
necesario.- Quito, 24 de marzo del 2011.- f.) bégi
Coordinacion General Administrativa Financiera.

No. 1897

Alfredo Vera
MINISTRO DEL INTERIOR

Considerando:

Que, segun el Estatuto Organico por Procesos del
Ministerio del Interior, publicado en el Registréicial No.

102 de 17 de diciembre del 2010, uno de los olustile
este Ministerio, es afianzar la seguridad ciudadate@sana
convivencia, en el marco de las garantias demoagiti
mediante la promocion de una cultura de paz, y la
prevencion de toda forma de violencia para coniriaua
seguridad humana;

Que, mediante memorando No. 75 de 22 de febrero del
2011, la sefiora Alicia Llerena, Secretaria delMnistro,

por instruccion del sefior Ministro, solicita al Cdimador
General Administrativo y Financiero, realice loantites
pertinentes para el cumplimiento de la comisiéwiafien
Madrid Espafia;

Que, con oficio No. 153-DMI de 23 de febrero del 20se
solicitdé al sefior Ministro Coordinador de Seguridhdval
para la comision de servicios al exterior conrebf viajar

a Madrid Espafia a fin de suscribir el "Conveniocoate
colaboracién entre la Universidad Nacional de Edidcaa
Distancia de Madrid" y concretar un proceso de
cooperacion técnica con la Guardia Civil Espafiolely
Cuerpo Nacional de Policia, del 2 al 6 de marz26ét;

Que, la Direccién de Administracion de Talento Haoma
mediante informe No. 034 del 25 de febrero del 2@hiite
dictamen favorable para conceder licencia
remuneracién, mediante comision de servicios dge \ah
exterior, a favor de los funcionarios y servidorésq.
Alfredo Vera, Ministro del Interior, Ing. Alfredo &hcheno,
Asesor del Despacho Ministerial; Mayor de Policia
Emerson Ubidia Calderén, Edecéan del sefior Ministr&r.
Pedro Gualoto Viracocha, Servidor Publico de Apbyo

con

Que, mediante Acuerdo No. 615 de 28 de febrer@@#l,
el seflor Secretario Nacional de la Administracidiblea,
autoriza el viaje y declara en comisién de sergi@bArq.
Alfredo Vera Arrata, Ministro del Interior, para su
desplazamiento a Madrid Espafia del 2 al 9 de mdeto
2011, a fin de concretar el proceso de cooperagdmica

con la Guardia Civil Espafiola y el Cuerpo Naciodel
Policia, en los &mbitos de prevencién y respuestid al
delito y a la violencia social, asi como suscribin
Convenio Marco de Colaboracién entre la Universidad
Nacional de Educacion a Distancia de Madrid y el
Ministerio del Interior del Ecuador;

Que, en el sistema informatico de la Presidencialade
Republica, consta registrada la autorizacién de
solicitudes de viaje Nos. 9102, 9103, 9135 y 9187 c
fecha de salida 2 de marzo del 2011, de los fuacios y
servidores anteriormente nombrados;

Que, la Direccion de Gestibn Financiera, emite
certificaciones presupuestarias Nos. 331, 332,y3334 de
3 de marzo del 2011, de existencia y disponibilidizd
fondos en la partida presupuestaria No. 01 00 0
530304 0000 001 0000 0000, descripcion viaticos y
subsistencias en el exterior, por el valor de U5499,00;
2.025,75; 2.025,75; y, 1.752 para el pago de wdétial
exterior; y,

las

las

En uso de las atribuciones que le confiere el nalviedel
Art. 154 de la Constitucion de la Republica,

Acuerda:

Art. 1.- Legalizar la comision de servicios con
remuneracién de viaje al exterior a favor de Ingfreflo
Mancheno, Asesor del Despacho Ministerial; Mayor de
Policia Emerson Ubidia Calderén, Edecan del sefor
Ministro; y, Sr. Pedro Gualoto Viracocha, Servidiblico

de Apoyo 1, quienes integraron la comisién queéviaj
Madrid con el fin de concretar el proceso de coagén
técnica con la Guardia Civil Espafiola y el CuerziNnal

de la Policia, en los ambitos de prevencion y restau
frente al delito y a la violencia social, asi corte
suscripcién de un Convenio Marco de Colaboracidreda
Universidad Nacional de Educacion a Distancia delfida

y el Ministerio del Interior del Ecuador; efectuadan
Madrid Espafia, del 2 al 9 de marzo del 2011.

Art. 2.- Los miembros de la Comitiva Oficial del Despacho
Ministerial, deberan presentar el informe ejecutiencreto

y especifico de la comision de servicios al exterail
Sistema de Informacién para la Gobernabilidad
Democratica - SIGOB de la Presidencia de la Repabli

Art. 3.- Los gastos que demandd el desplazamiento de la
referida comisién de servicios al exterior, serébiertos
con cargo al presupuesto del Ministerio del Interio

Art. 4.- Este acuerdo entrard en vigencia desde su
suscripcién, sin perjuicio de su publicaciéon erRebistro
Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, 24 darao
del 2011.

f.) Alfredo Vera, Ministro del Interior.

MINISTERIO DEL INTERIOR.- Certifico que el presente
documento es fiel copia del original que reposaeén
archivo de este Ministerio al cual me remito enocas
necesario.- Quito, 24 de marzo del 2011.- f.) bésgi
Coordinacion General Administrativa Financiera.
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No. MRL-2011-00078

Richard Espinosa Guzman
MINISTRO DE RELACIONES LABORALES

Considerando:
Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 11-2009, el
Presidente Constitucional de la Republica nombrgeébr

Richard Espinosa Guzman, B.A., como Ministro de
Relaciones Laborales;

Que, el Art. 123 del Reglamento Especial de Foramayi
Titulacion Artesanal, publicado en el Registro @fidNo.

287 de 19 de marzo del 2001, determina que para la
supervision, seguimiento y control de la formacign
titulacion artesanal funcionara una Comision Esgeci
Nacional y en cada provincia una Comisién Especial
Provincial; en el caso de la provincia de Pichindwuara

la Comisién Especial Nacional,

Que, el Art. 124 del citado reglamento determina ¢pu
sede de la Comision Especial Nacional estard eutad
de Quito, en las oficinas de la Junta Nacional ééisa
del Artesano; y de las comisiones especiales pec@les en
las oficinas de las juntas provinciales de Defedsh
Artesano de la capital de cada provincia;

Que, el Art. 125 del referido reglamento sefiala que
integraran la Comisién Especial Nacional: el Dioect
Técnico de la Junta Nacional de Defensa del Aresah
Jefe de la Divisién de Educacién Escolarizada yganal

de la Direccién Nacional de Educaciéon Popular Peante

o el Jefe del Departamento de Formacién Artesaeal d
Educacién Intercultural Bilingiie del Ministerio de
Educacién, segun su competencia; y, el Jefe del
Departamento de Desarrollo Artesanal de la Direcdé
Empleo y Reconversién Laboral del Ministerio de
Relaciones Laborales, los que seran designadosantedi
acuerdo o resolucién del titular de cada institacio

Que, el literal b) del Art. 131 del reglamento ante
mencionado indica que es facultad de la Comision
Nacional, la elaboraciéon del informe definitivo y e
Proyecto de Resolucién Interinstitucional respectpara la
suscripcién por parte del Presidente de la JuntéoNal de
Defensa del Artesano, Ministro de Educacion y dilistro

de Relaciones Laborales;

Que, es necesario delegar por parte de esta Catéera
Estado, al Director de Empleo y Reconversion Ldbdaa
facultad para que autorice la suscripcion de lsgumentos
técnicos y aquellos documentos cuya tramitacion se

doctor Jorge William Cantos, la misma que dispdnel.
Que los Vocales de la Junta Nacional de Defensa del
Artesano que al momento se encuentran constituy@ndo
asuman de manera asociada y coordinada su
representacion y realicen los actos tendientesadé que

se regularice la vida institucional para que se geda a
titular, capacitar, tecnificar y emitir las califaciones a los
talleres y a los artesanos que tienen sus tranpieeslientes
amparados en la Ley de Defensa del Artes@n@onceder

el plazo improrrogable de noventa dias para que los
sefiores licenciado Luis Quishpi Vélez y doctoravi&il
Yerovi, quienes representan al sefior Presidente
Constitucional de la Republica y al Instituto Ecwréno

de Seguridad Social, en su orden, en coordinacidm &l
Consejo Nacional Electoral convoquen a elecciones d
Vocales para conformar el Directorio de la Juntaditenal

de Defensa del Artesano, de acuerdo con lo preestel
Reglamento de Elecciones de dicha institucién; 3y,
Delegar a la Defensoria del Pueblo la supervisién ld
ejecucion de las medidas cautelares dispuestaacderdo
con lo que determina el Art. 34 de la LOGJ y CC.
Ejecutoriado este auto, cimplase lo que sefialadel émt.

38 de la Ley de la materia. Déjese copia en elolique
corresponda. Hagase saber.- f) Dr. Jorge Cantos @xan
Biblian 3 de febrero de 2011”

Que, es necesario agilitar el despacho de los teangue
fueron suspendidos por la situacibn que atravesé la
JNDA; Y,

En ejercicio de las atribuciones que le confierArel 154
numeral 1 de la Constitucion de la Republica,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al Dr. Alvaro Jijon Palomeque, Director de
Empleo y Reconversion Laboral, la facultad de azaora
revisién, validacion o suscripcion de documentos lgayan
sido firmados por funcionarios que ya no se encaeriiajo

la dependencia del Ministerio de Relaciones Lalesral
que suscribieron instrumentos para la ftitulaciéro y/
refrendacién, asi como de los procesos propiosAdeh
Artesanal de esta Cartera de Estado, como son:
Refrendacion, Legalizacién de instrumentos de dnigi
finalizacion de labores incluida la certificacioe dempo
véalido de estudios, cursos por practica profesjaeaision

de instrumentos técnicos para la apertura y fuacioento
de los establecimientos de formacion artesanala par
elaboracion de resoluciones interinstitucionales.

Art. 2.- La delegacion sera ejercida conforme a las pafitic
publicas y con responsabilidad; el funcionario oesfera

encuentra pendiente de ser despachada en el ambito directamente de los actos realizados, en ejeraeiotal

artesanal;

Que, al interior de la Junta Nacional de Defensa de
Artesano se produjo una prérroga ilegal de funcoper
parte del Directorio de la institucién, lo que prog que la
atencion y despacho de tramites en el sector adksaa
irregular;

Que, la situacién de la JNDA ha sido definida metia
sentencia emitida por el sefior Juez Sexto de Gasant
Penales, Transito y Adolescentes Infractores ddia€a

delegacion y vigilara que los procedimientos sewggn de
acuerdo a la ley.

De la ejecucion de la presente resolucion encéaegeés
Director de Empleo y Reconversion Laboral.
Dado en el D. M., Quito, 4 de abril del 2011.

f.) Richard Espinosa Guzman, Ministro de Relaciones
Laborales.
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No. MRL-2011-00079

Richard Espinosa Guzman
MINISTRO DE RELACIONES LABORALES

Considerando:
Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 11-2009, el
Presidente Constitucional de la Republica nombrgeébr

Richard Espinosa Guzméan, B.A., como Ministro de
Relaciones Laborales;

Que, el Art. 123 del Reglamento Especial de Foramagi
Titulacion Artesanal, publicado en el Registro @fidNo.

287 de 19 de marzo del 2001, determina que para la
supervision, seguimiento y control de la formacign
titulacion artesanal funcionard una Comisién Especi
Nacional y en cada provincia una Comisién Especial
Provincial; en el caso de la provincia de Pichinadwuara

la Comisién Especial Nacional;

Que, el Art. 124 del citado reglamento determina ¢pu
sede de la Comision Especial Nacional estara eiutiad
de Quito, en las oficinas de la Junta Nacional ééisa
del Artesano; y de las comisiones especiales pec@les en
las oficinas de las juntas provinciales de Defedsh
Artesano de la capital de cada provincia,

Que, el Art. 125 del referido reglamento sefiala que
integraran la Comision Especial Nacional: el Dioect
Técnico de la Junta Nacional de Defensa del Artesah
Jefe de la Divisién de Educacién Escolarizada eganal

de la Direccion Nacional de Educacién Popular Peente

o el Jefe del Departamento de Formacién Artesaeal d
Educacién Intercultural Bilinglie del Ministerio de
Educacién, segun su competencia; y, el Jefe del
Departamento de Desarrollo Artesanal de la Direcdé
Empleo y Reconversion Laboral del Ministerio de
Relaciones Laborales, los que serdn designadosantedi
acuerdo o resolucion del titular de cada institocio

Que, el literal b) del Art. 131 del reglamento ante
mencionado indica que es facultad de la Comision
Nacional, la elaboracion del informe definitivo y e
Proyecto de Resolucién Interinstitucional respegtpara la
suscripcién por parte del Presidente de la JuntéoNal de
Defensa del Artesano, Ministro de Educacion, y del
Ministro de Relaciones Laborales;

Que, es necesario designar a un delegado por gearsta
Cartera de Estado para que forme parte de la G@misi
Especial Nacional de conformidad a lo establecidelért.
125 del Reglamento Especial de Formacién y Titalaci
Artesanal; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confierdrel 154
numeral 1 de la Constitucion de la Republica,

Acuerda:

Art. 1.- Delegar al Dr. Alvaro Jijén Palomeque, como
representante de la Unidad Artesanal de la Direccié
Empleo y Reconversion Laboral del Ministerio de
Relaciones Laborales a la Comision Especial Natidaa
conformidad a las competencias sefialadas en ehiRegto
Especial de Formacion y Titulacién Artesanal.

Art. 2.- La delegacion sera ejercida conforme a las pafitic
publicas y con responsabilidad; el funcionario oesfera
directamente de los actos realizados en ejercieiotadl
delegacion.

De la ejecucién de la presente resolucion encaegeés
Director de Empleo y Reconversion Laboral.

Dado en el D. M., Quito, 4 de abril del 2011.

f.) Richard Espinosa Guzméan B.A., Ministro de Rielnes
Laborales.

f.) Richard Espinosa Guzman, B.A., Ministro de Rilaes
Laborales.

No. 00080

Richard Espinosa Guzman, B.A.
MINISTRO DE RELACIONES LABORALES

Considerando:

Que, la Constitucién de la Republica en el incisxi del
articulo 328 sefiala que la ley fijard los limitee d
participacién de utilidades para las empresas go&cion
de recursos no renovables;

Que, es deber del Ministerio de Relaciones Labsraielar

y precautelar el cumplimiento efectivo de las d&piones
legales, sobre el pago de participacion de utiedac que
estdn obligados los empleadores respecto de sus
trabajadores de conformidad con lo que estable€&eigo

del Trabajo y Ley de Hidrocarburos;

Que, el Cdédigo del Trabajo en su articulo 110 ddtex
que sera el Ministro de Trabajo, hoy de Relaciones
Laborales quien resolverd las dudas que se preserga la
aplicacion de las disposiciones relativas al pago d
utilidades;

Que, el articulo 97 del Coédigo del Trabajo, detaamia
obligatoriedad de los empleadores de cancelar dwres
correspondientes a patrticipacion de utilidades emeficio
de sus trabajadores;

Que, con la expedicion de la Ley de Hidrocarburos,
publicada en el Suplemento del Registro OficialK4 del
27 de julio del 2010, se reforma el articulo 94eenual se
determina que los trabajadores vinculados a lavidat
hidrocarburifera recibiran el 3% del porcentajautiédades

y el 12% restante sera pagado al Estado, quierdtndra,
Unica y exclusivamente, a proyectos de inversid@iat@n
salud y educacion, a través de los gobiernos amiéso
descentralizados que se encuentren dentro de &Bs ar
limitadas por cada contrato, donde se lleven a dabo
actividades hidrocarburiferas, en partes igualeghd3
proyectos deberan estar armonizados con el Plaiomgc
de Desarrollo;
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Que, se han presentado por parte de usuarios ueadse

consultas respecto a la aplicacion de la reforngalle
referida en el parrafo precedente para la repantide las

utilidades a los trabajadores;

Que, es necesario precisar claramente los proceutios
administrativos que coadyuven a la correcta apbicadel
Cédigo del Trabajo en esta materia; v,

Que, en uso de sus atribuciones que le confieagtieulo
154, numeral 1 de la Constitucion de la Republiea d
Ecuador,

Acuerda:

Art. 1.- El célculo de la participacion laboral sobre las
utilidades de los trabajadores vinculados a lavigetd
hidrocarburifera, de conformidad con el Art. 94aleey de
Hidrocarburos, para el pago correspondiente Unico y
exclusivamente al ejercicio econémico del afio 2080,
realizara de conformidad a lo siguiente:

Por los dias del afio 2010 desde el 1ro. de ene?6é de
julio se pagara el porcentaje del 15% a los traluags; v,
por los dias desde el 27 de julio, fecha de vigede la
reforma a la Ley de Hidrocarburos- hasta el 3lidembre
del 2010 se pagara a los trabajadores el 3%, rfidie
entregarse el 12% restante al Estado para lososfect
determinados en el articulo 94 de la Ley de Hidimoms.
Se deja claramente establecido que los calculososie
porcentajes antes sefialados se realizaran solutdidad
correspondiente a todo el ejercicio fiscal 2010 oy de
manera fraccionada, tomandose como referencia
declaracién del pago del impuesto de la renta dia ca
empleador.

la

El porcentaje del 15% de utilidades sera distribuadlos
trabajadores en la forma establecida en el artiedlalel
Cédigo del Trabajo.

El porcentaje del 3% de las utilidades sera disiti
también conforme el Art. 97 del Cadigo del Trabasto es

de la siguiente manera: el 2% se dividira para los
trabajadores de la empresa, sin consideracion a las
remuneraciones recibidas por cada uno de ellosntuel

afio correspondiente al reparto; y, el 1% en propora sus
cargas familiares, entendiéndose por estas al gényu
conviviente en unién de hecho, los hijos menoredieey
ocho afios y los hijos con discapacidad de cualqaiad.

El porcentaje del 12% de las utilidades que comedp al
Estado, debera ser transferido al Ministerio deffmas, a la
cuenta No. 01110231 CCU-FT-12% UTILIDADES
EMPRESAS VINCULADAS A LA ACTIV
HIDROCARBURIFERA del Banco Central del Ecuador,
debiendo incluirse en el campo OBSERVACION, el
nombre de la empresa que ordena la transfereneia. L
transferencia debera hacerse en el mismo plazage ge

las utilidades de los trabajadores, es decir halsttb de
abril de cada afio.

Art. 2.- Para el ejercicio econémico correspondiente al afio
2011 en adelante; los trabajadores vinculados a las
actividades hidrocarburiferas recibiran el 3% dektpntaje

de utilidades y el 12% restante sera pagado ati&sta

Art. 3.- El presente instrumento entrard en vigencia desde
su fecha de expedicién sin perjuicio de su pubiécaen el
Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, D. M., a 5 de alail
2011.

f.) Richard Espinosa Guzman, B.A., Ministro de Rilaes
Laborales.

No. 022

LA MINISTRA DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, el Titulo XXX, Libro | del Cédigo Civil, factd la
concesién de personeria juridica a corporaciones y
fundaciones, como organizaciones de derecho pricado
finalidad social y sin fines de lucro;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 3054, publicadel
Registro Oficial No. 660 del 11 de septiembre d#2, se
expidi6 el Reglamento para la aprobacion, control y
extincion de personas juridicas de derecho privado,
finalidad social sin fines de lucro, sujetas adsposiciones
del Titulo XXX, Libro | del Cédigo Civil, publicaden el
Suplemento del Registro Oficial No. 46 de junio @l
2004;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 982 del 25 dezm
del 2008, publicado en el Registro Oficial No. 3iEl 8 de
abril del 2008, se reforman algunas disposiciones
contenidas en el Decreto Ejecutivo No. 3054;

Que mediante Resoluciéon No. 003 de 30 de junio9$31
emitido por la Subsecretaria Regional de Industrias
Comercio e Integracion en el Litoral, se aprobatos
estatutos de la ASOCIACION DE TERMINALES
PORTUARIOS PRIVADOS DEL ECUADOR S. A
“ASOTEP”;

Que mediante Resolucion No. 004 del 26 de juliol®8i3,
emitido por la Subsecretaria Regional de Industrias
Comercio e Integracion en el Litoral, rectificoRasolucion
No. 003 en el sentido de modificar el nombre de la
ASOCIACION DE TERMINALES PORTUARIOS
PRIVADOS DEL ECUADOR S. A. “ASOTEP”, por el de
ASOCIACION DE TERMINALES PORTUARIOS
PRIVADOS DEL ECUADOR “ASOTEP”;

Que mediante oficio s/n, el sefior Juan Alfredadpivorth
Menéndez, en su calidad de Presidente de la Asocide
Terminales Portuarios del Ecuador - ASOTEP, présante
esta dependencia una solicitud a obtener la apdbde la
reforma de los estatutos sociales de la menciosatidad;

Que mediante informe legal No. 082-11 de fecha 4 de
marzo del 2011, la Unidad de Asesoria Juridica ale |
Subsecretaria de Puertos y Transporte Maritimouyidd|
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recomienda la aprobacion de la reforma de losigstate
la ASOCIACION DE TERMINALES PORTUARIOS DEL
ECUADOR - ASOTEP - por cumplir con los requisitos
establecidos en el reglamento para la aprobac@ntral y
extincion de personas juridicas de derecho privado,
finalidad social sin fines de lucro, sujetas adaposiciones
del Titulo XXX, Libro | del Cédigo Civil y por no
contraponerse con el ordenamiento juridico existent

En ejercicio de las facultades legales,
Acuerda:

Art. 1.- Aprobar sin modificaciones la Reforma de los
Estatutos de la ASOCIACION DE TERMINALES
PORTUARIOS DEL ECUADOR - ASOTEP - conocidos
por la Asamblea General de Asociacion del 20 demigre
del 2010, con sede en Guayaquil.

Art. 2.- El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de

su expedicion, sin perjuicio de su publicacion eRegistro
Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Quito, Distrito
Metropolitano, a 29 de marzo del 2011.

f) Arg. Maria de los Angeles Duarte, Ministra de
Transporte y Obras Publicas.

No. 023

LA MINISTRA DE TRANSPORTE
Y OBRAS PUBLICAS

Considerando:

Que, la Ley Organica de Transporte Terrestre, Ti@arns
Seguridad Vial modificada mediante Ley Reformatoria
promulgada en el Suplemento del Registro Oficial Aib

de 29 de marzo del 2011, establece que el Minid&ao
Transporte y Obras Publicas o su delegado presilird
Directorio de la Agencia Nacional de Regulaciéngnol

de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial;

Que, mediante accion de personal N° UARHs-PGRHR-
N.1.003-09, de conformidad con el Acuerdo Minisiéri
N° 040 DM-UARHs-08-09-2008 se procedié a nombrar al
Ing. Fernando Enrique Amador Arosemena como
Subsecretario de Transporte Vial y Ferroviario,ualct
Subsecretario de Transporte Terrestre y Ferroyiario

Que, con Acuerdo Ministerial 001-DMA de 9 de endsb
2009, se designa al Subsecretario de Transporte yia
Ferroviario como delegado de la maxima autoridatl de
MTOP ante el Directorio de la Comision Nacional de
Transporte Terrestre, Transito y Seguridad Vial;

Que, es necesario proceder con la actualizaciérestiz
designacion conforme a la Ley Organica Reformatoria
mencionada en el considerando primero de estedmugr

En uso de las atribuciones que le confiere el Waid8
reformado de la Ley Organica de Transporte Tegestr
Transito y Seguridad Vial,

Acuerda:

Articulo 1.- Designar al ingeniero Fernando Enrique
Amador Arosemena como delegado de la Ministra de
Transporte y Obras Publicas, para que de confochida

las normas emanadas de la Ley Orgéanica de Traesport
Terrestre, Transito y Seguridad Vial reformadasiole el
Directorio de la Agencia Nacional de Regulaciongntol

de Transporte Terrestre, Transito y Seguridad \debrde
con las atribuciones, obligaciones y responsaliida
previstas en la referida ley.

Este acuerdo sustituye al Acuerdo Ministerial N2-GIMA
de 9 de enero del 2009.

Del presente acuerdo ministerial que entrara eendig
desde la fecha de su suscripcién, sin perjuicio sde
publicaciéon en el Registro Oficial, encarguese el
Subsecretario de Transporte Terrestre y Ferroviario

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de San
Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, a 4atwil del
2011.

f) Arg. Maria de los Angeles Duarte, Ministra de
Transporte y Obras Publicas.

N° 124

Ing. Jaime Guerrero Ruiz
MINISTRO DE TELECOMUNICACIONES Y DE LA
SOCIEDAD DE LA INFORMACION

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 8 de 13 de agdst
2009, publicado en el Registro Oficial N° 10 de @&
agosto del 2009, el sefior Presidente Constitucideala
Republica resolvi6 la creacion del Ministerio de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Inforomaci
mediante el cual, ademas de establecer esa Cattera
Estado, se reestructurd el esquema institucionasetgor
de las telecomunicaciones en el Ecuador y se estabh
dicho Ministerio como el rector del sector a tradéslas
competencias a él atribuidas;

Que, con Decreto Ejecutivo N° 311 de 5 de abrila=l0,
publicado en el Registro Oficial Suplemento N° H&114
de abril del 2010, el sefor Presidente Constitadioie la
Republica designo al ingeniero Jaime Guerrero Ruimo
Ministro de Telecomunicaciones y de la Sociedadlade
Informacioén;

Que, el tercer inciso del articulo 1 del "REGLAMEBIT
PARA LA APROBACION DE ESTATUTOS,
REFORMAS Y CODIFICACIONES, LIQUIDACION Y
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DISOLUCION, Y REGISTRO DE SOCIOS Y
DIRECTIVAS, DE LAS  ORGANIZACIONES

PREVISTAS EN EL CODIGO CIVIL Y EN LAS LEYES
ESPECIALES", emitido mediante Decreto Ejecutivo No.
3054, publicado en el Registro Oficial No. 660 de de
septiembre del 2002, prescribe due. Son corporaciones
de primer grado aquellas que agrupan a personas
naturales con un minimo de cinco miembros con aon fi
delimitado tales como: Asociaciones ... ";

Que, conforme a lo previsto en el articulo 29 del
Reglamento para la Aprobacién de Estatutos, Reforyna
Caodificaciones, Liquidacion y Disolucion, y Registde
Socios y Directivas de las Organizaciones Previstael
Caddigo Civil y en las Leyes Especiales, la Seciatde
Pueblos, Movimientos Sociales y Participacion Cilzde,
sera la entidad encargada de la organizacion, mamanto

y difusién del Registro Unico de Organizaciones lde
Sociedad Civil, y de la consolidacion de la infoca de
los registros que cada uno de los ministerios posea

Que, el articulo 2 del Reglamento para la Aplicadié la
Ley de Registro Unico de Contribuyentes, RUC, deirea
que:"Se encuentran obligados a inscribirse por una sola
vez en el Registro Unico de Contribuyentes, todes |
personas naturales y las sociedades ...";

Que, mediante oficio s/n de 13 de julio del 201®, |
Asociacion de Comunicadoras Populares “SURADA”,
solicita al Ministerio de Telecomunicaciones y d& |
Sociedad de la Informacion, la aprobacion y regide sus
estatutos conforme a lo previsto en el Reglameata [a
Aprobacién de Estatutos, Reformas y Codificaciones,
Liquidacion y Disolucion, y Registro de Socios ydlitivas
de las Organizaciones Previstas en el Cédigo @ieih las
Leyes Especiales, emitido mediante Decreto Ejegutiv
No. 3054, publicado en el Registro Oficial No. @&011 de
septiembre del 2002;

Que, con oficio MINTEL-DM-2010-2287 de 9 de agosto
del 2010, el Ministerio de Telecomunicaciones y lde
Sociedad de la Informaciéon, en cumplimiento de lo
establecido en el articulo 226 de la Constitucién lal
Republica del Ecuador, el cual dispone que,
instituciones del Estado deberan coordinar accipaes el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el ggce
ejercicio de los derechos, solicita a la Secretdaicional de
Comunicacion su criterio con respecto a la constitude
la Asociacion de Comunicadoras Populares “SURADA";

las

Que, mediante oficio No. SNCOM-0-10-677 de 2 de
septiembre del 2010, el Secretario Nacional de
Comunicacion, informa que los objetivos y fineseesficos
contemplados en el Proyecto de Estatutos de lai@so6n

de Comunicadoras Populares “SURADA”, son coherentes
con las disposiciones de los articulos 16 numeraB519,

46 numeral 7 y 55 de la Constitucién de la Repabtiel
Ecuador;

Que, mediante memorando No. MINTEL-CGJ-DCDN-2011
de 14 de enero del 2011, la Coordinacion Generalida y

la Direccion de Comunicacion Social en el ambitosde
competencias recomiendan conceder la personalidad
juridica a la Asociacion de Comunicadoras Populares
“SURADA”", toda vez, que la misma cumple con los

requisitos legales para la constitucién de la cagon de
primer grado y sus fines especificos son coheramedas
disposiciones previstas en la Constitucion de |pURkca

del Ecuador, asi como con el Reglamento para la
Aprobacién de Estatutos, Reformas y Codificaciones,
Liquidacion y Disolucion, y Registro de Socios yd@itivas

de las Organizaciones Previstas en el Cédigo @ieih las
Leyes Especiales; y,

En ejercicio de sus atribuciones,
Acuerda:

Articulo 1.- Aprobar el Estatuto de la Asociacion de
Comunicadoras Populares “SURADA".

Articulo 2.- Otorgar personalidad juridica de derecho
privado a la Asociacion de Comunicadoras Populares
“SURADA", entidad sin fines de lucro, domiciliada da
ciudad de Sangolqui, canton Rumifiahui, provincia de
Pichincha, Republica del Ecuador, que se regira lasr
disposiciones del Reglamento para la Aprobacion de
Estatutos, Reformas y Codificaciones, Liquidacién y
Disolucién, y Registro de Socios y Directivas des la
Organizaciones Previstas en el Caodigo Civil y enlayes
Especiales, emitido mediante Decreto Ejecutivo B@b4,
publicado en el Registro Oficial No. 660 de 11 de
septiembre del 2002.

Articulo 3.- Disponer su Registro en la Coordinacién
General Juridica del Ministerio de Telecomunicae®wp de
la Sociedad de la Informacién, acto juridico pocehl se
inicia la existencia legal de la Asociacién
Comunicadoras Populares “SURADA".

de

Articulo 4.- De conformidad con lo dispuesto en el articulo
8 del Reglamento para la Aprobacion de Estatutos,
Reformas y Codificaciones, Liquidacion y Disolugion
Registro de Socios y Directivas de las Organizason
Previstas en el Cédigo Civil y en las Leyes Espesjda
Asociacion de Comunicadoras Populares “SURADA”,
dentro del plazo maximo de quince dias contadasti pe
la notificacion del presente acuerdo, remitird a
Coordinacion General Juridica del Ministerio deeEemu-
nicaciones y de la Sociedad de la Informacién kainé de
la directiva, para el registro estadistico respecti

la

Cada nueva designacion de la Directiva de la As@@miade
Comunicadoras Populares “SURADA", deberd ser
registrada en la Coordinacién General Juridica del
Ministerio de Telecomunicaciones y de la Sociedada
Informacién, puesto que no seran oponibles a tescks
actuaciones de la directiva que no se encontraistrada

en esta Secretaria de Estado.

Articulo 5.- En observancia de los articulos 2 y 3 del
Reglamento para la Aplicacién de la Ley de Regisinico

de Contribuyentes, RUC la Asociacion de Comunicasior
Populares “SURADA", se encuentra obligada a inswgh
en el Registro Unico de Contribuyentes y a obtegler
correspondiente nimero de registro.

Articulo 6.- La Asociacion de Comunicadoras Populares
“SURADA", para ejercer sus actividades debera odtes
Registro Unico para las Organizaciones de la Sadi&ivil
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en la Secretaria de Pueblos, Movimientos Sociales y

Participacién Ciudadana, entidad encargada de |la
organizaciéon, mantenimiento y difusién del Regidfirico
de Organizaciones de la Sociedad Civil, y de la

consolidacién de la informacion de los registrog gada
uno de los ministerios posea.

Articulo 7.- Queda expresamente prohibido a la Asociacion
de Comunicadoras Populares “SURADA”", las actividade
contrarias a sus fines asi como intervenir en asude
caracter lucrativo, politico, racial, sindical digeso.

Articulo 8.- Notifiquese el presente acuerdo ministerial de
aprobacion de estatutos y otorgamiento de perstathli
juridica a la Asociacion de Comunicadoras Populares
“SURADA".

Este acuerdo ministerial entrara en vigencia airpdet su
expedicion sin perjuicio de la publicacién de utrasto del
mismo en el Registro Oficial.

Dado en San Francisco de Quito, Distrito Metropalit, a
22 de febrero del 2011.

f) Ing. Jaime Guerrero Ruiz, Ministro
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Inforomaci

de

MINTEL, Ministerio de Telecomunicaciones y de la
Sociedad de la Informacién.- Fiel copia del origin&)
llegible.

No. 20110015

Freddy Arturo Ehlers Zurita
MINISTRO DE TURISMO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Répaltel
Ecuador sefiala las competencias y facultades ataiba
las instituciones del Estado, a sus servidores jasa
personas que actlan en virtud de una potestaclegtat!
deber;

Que, el articulo 233 de la Constitucién de la Répab
sefiala el alcance de la responsabilidad de losdseeg
publicos y de los delegados o representantes eul@pos
colegiados de las instituciones del Estado; y,

Que, los articulos 55 al 57 del Estatuto del Régime
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutipermiten
la delegacién de funciones; vy,

En ejercicio de las atribuciones conferidas enalidiculos
17 y 55 del Estatuto de Régimen Juridico Admintistoade
la Funcion Ejecutiva y de las establecidas en &l Adel
Decreto Ejecutivo No. 437, publicado en el R. O. 10
de 5 de julio del 2007,

Viernes51de Abril del 2011 - 13
Acuerda:
Art. 1.- Designar al/la Subsecretario/a del Litoral
como delegado del Ministerio de Turismo ante Isdat8y

y Ley de Creacibn de la Comision de Estudios

CEDEGE.

Art. 2.- La presente delegacion le permitird actuar con voz
ejercer el derecho al voto en caso de tenerlo ezspEctivo
cuerpo colegiado, abstenerse de votar de ser @, cas
integrar comisiones o grupos de trabajo, presénfammes

y, en general, las actividades inherentes a sucipation

en los correspondientes cuerpos colegiados, sidoien
siempre para ello las instrucciones expresas delskério

de Turismo, con el objeto de alcanzar en las instihes
que participa las metas establecidas por esta r@ade
Estado.

Art. 3.- Para el caso de actuacién en procesos de compras
publicas, el/la delegado/a requerird autorizacigpresa y

por escrito del delegante para votar a favor delue®nes

que permitan aplicar el procedimiento de emergencia
previsto en el articulo 57 de la Ley Orgénica dste®na
Nacional de Contratacion Publica, para someter
procedimiento de contratacion al régimen especitigto
en el articulo 2 de la misma ley, asi como pardadac
desierto un procedimiento de contratacion. Todo acte
comprometa de cualquier forma los recursos o axtileola
institucion en la que participan los delegadossaqoe se
refiere este acuerdo, por un monto superior argsglte de
multiplicar el Presupuesto Inicial del Estado pdr e
coeficiente 0,000015, requeriran de autorizacidpresa y
por escrito del delegante para que el delegadogovetdr a
favor. Para la realizacion de contrataciones comdoa la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, la autorizacion a la que se refiere edfeudo se
dara previa a la votacion sobre la adjudicacion.deca
necesaria mas de una autorizacion.

un

Art. 4.- El Ministro delegante se reserva el derecho de
avocar para si la asistencia a los cuerpos colegiad
seflalados en este acuerdo, con base en el Estglto
Régimen Juridico y Administrativo de la Funciéndtjgva,
ERJAFE y de sustituir en cualquier tiempo al/leedado/a.

Art. 5.- En cumplimiento de sus funciones, por el presente
acuerdo el/la delegado/a se obliga a presentanfonnie
sustentado sobre la sesién a la que hubiera asistidel
término de 72 horas después de celebrada la sesson,
como un informe trimestral sobre la gestién deciesrpos
colegiados en los que participa, enumerando lasreesen

las que participd, las decisiones adoptadas, ksteslos de

las mismas y las recomendaciones sobre la ges#éla d
institucion correspondiente.

Art. 6.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigenci
desde su suscripcion, sin perjuicio de su publicaen el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, D.1Mle
febrero del 2011.

Comuniquese y publiquese.

f.) Freddy Arturo Ehlers Zurita, Ministro de Turism
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No. 20110016

Freddy Arturo Ehlers Zurita
MINISTRO DE TURISMO

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Répatuel
Ecuador sefiala las competencias y facultades @abla
las instituciones del Estado, a sus servidores jasa
personas que actlan en virtud de una potestaclegtat!
deber;

Que, el articulo 233 de la Constitucién de la Répab
sefiala el alcance de la responsabilidad de losdseeg
publicos y de los delegados o representantes eulapos
colegiados de las instituciones del Estado;

Que, los articulos 55 al 57 del Estatuto del Régime
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiyermiten
la delegacién de funciones; vy,

En ejercicio de las atribuciones conferidas enaldtculos
17 y 55 del Estatuto de Régimen Juridico Admintistoade
la Funcion Ejecutiva y de las establecidas en &l Adel
Decreto Ejecutivo No. 437, publicado en el R. O. 1RO
de 5 de julio del 2007,

Acuerda:

Art. 1.- Designar a la sefiora Slendhy Maribel Piedra
Moreno como delegada del Ministerio de Turismo asite
Comité Interinstitucional del Plan Nacional parantatir

la Trata, Explotacion Sexual, Laboral y Otros Medite
Explotacion de Personas, en particular mujeressnifiifias

y adolescentes.

Art. 2.- La presente delegacion le permitira actuar con voz
ejercer el derecho al voto en caso de tenerlo egspkctivo
cuerpo colegiado, abstenerse de votar de ser @, cas
integrar comisiones o grupos de trabajo, preseémtames

y, en general, las actividades inherentes a sicipation

en los correspondientes cuerpos colegiados, sigoien
siempre para ello las instrucciones expresas delskério

de Turismo, con el objeto de alcanzar en las instihes
que participa las metas establecidas por esta r@ade
Estado.

Art. 3.- Para el caso de actuacién en procesos de compras patrimonio y presupuesto propio,

publicas, la delegada requerira autorizacion espyepor
escrito del delegante para votar a favor de regmles que
permitan aplicar el procedimiento de emergencigigi@ en

el articulo 57 de la Ley Orgéanica del Sistema Naai@e
Contratacion Pdublica, para someter un procedimiet@o
contratacion al régimen especial previsto en étw@ld 2 de

la misma ley, asi como para declarar desierto un
procedimiento de contrataciéon. Todo acto que compta
de cualquier forma los recursos o activos de l&tircsdn
en la que participan los delegados a los que seedste
acuerdo, por un monto superior al que resulte dépticar

el Presupuesto Inicial del Estado por el coefigent
0,000015, requerirdn de autorizacién expresa yegorito
del delegante para que el delegado pueda votaoa faara

la realizacion de contrataciones conforme a laQeganica
del Sistema Nacional de Contratacién Publica, la
autorizacién a la que se refiere este articuloasé previa a

la votacién sobre la adjudicacion. No serd necasaés de
una autorizacion.

Art. 4.- El Ministro delegante se reserva el derecho de
avocar para si la asistencia a los cuerpos colegiad
seflalados en este acuerdo, con base en el Estglto
Régimen Juridico y Administrativo de la Funciéndtigva,
ERJAFE vy de sustituir en cualquier tiempo a la gkedia.

Art. 5.- En cumplimiento de sus funciones, por el presente
acuerdo el/la delegado/a se obliga a presentanfonme
sustentado sobre la sesién a la que hubiera asistidel
término de 72 horas después de celebrada la sessdn,
como un informe trimestral sobre la gestion dedosrpos
colegiados en los que participa, enumerando lagressen

las que participd, las decisiones adoptadas, ksteslos de

las mismas y las recomendaciones sobre la gesgola d
institucion correspondiente.

Art. 6.- El presente acuerdo ministerial entrara en vigencia
desde su suscripcién, sin perjuicio de su publécaen el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, D.1Mle
febrero del 2011.

Comuniquese y publiquese.

f.) Freddy Arturo Ehlers Zurita, Ministro de Turism

No. 2011-243

SECRETARIA NACIONAL DEL AGUA
Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1088, publicadel
Registro Oficial No. 346, 27 de mayo del 2008, smada
Secretaria Nacional del Agua, como una entidadedectio
publico adscrita a la Presidencia de la Republam
con independencia
técnica, operativa, administrativa y financiera, de
domicilio en la ciudad de Quito;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1088, publicadel
Registro Oficial No. 346, 27 de mayo del 2008, kAre 4,
establece que el Secretario Nacional del Aguae trango

de Ministro quien integrara el Gabinete Ministeyiaera de
libre nombramiento y remocién del Presidente de la
Republica y ejercera la representacion legal datiaad;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 332, publicedcel
Registro Oficial No. 187, 6 de mayo del 2010, seb@ al
doctor José Domingo Rall Paredes Castillo, como
Secretario Nacional del Agua;
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Que, mediante Suplemento del Registro Oficial N@9,1
publicado el 15 de enero del 2010, se expide eltst
Organico de Gestion Organizacional por Procesodade
Secretaria Nacional del Agua -SENAGUA-, definierdo
estructura organizacional, que se alinea con sidmisse
sustenta en el enfoque de procesos y productos,eton
propésito de asegurar su ordenamiento organico;

Que, mediante memorando No. SSTRH.8-0137 de 1 de
febrero del 2011, con sumilla inserta del Dr. Daogoin
Paredes Castillo, Secretario Nacional del Aguapatie
designar al Ing. Bolivar Mufioz como Subsecretaéorico

de los Recursos Hidricos (E);

Que, mediante memorando No. SN.1-0182 de 14 deomarz
del 2011, el Dr. Domingo Paredes Castillo, Secdketar
Nacional del Agua, dispone extender el nombramietgo
Subsecretario Técnico de los Recursos Hidricos mal D
Alfredo Cueva,; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le concedértel154
numeral 1 de la Constituciéon de la Republica, prel 17
del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo lde
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Dar por concluido el encargo al ingeniero Gonzalo
Bolivar Mufioz Reinoso, Subsecretario Técnico de los
Recursos Hidricos (E), a partir del 15 de marza26allL.

Art. 2.- Encarguese de su aplicacion y ejecuciéon a la
Direccién de Talento Humano de la Secretaria Natidal
Agua.

Art. 3.- El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de
su suscripcion sin perjuicio de su publicacién eRegistro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, 17 de marzo del 2011.

f.) Dr. Domingo Paredes Castillo, Secretario Naalogel
Agua.

SENAGUA.- SECRETARIA NACIONAL DEL AGUA.-
Certifico que es fiel copa del original que repesalos
archivos de la institucion.- Quito, a 24 de mareb20D11.-
f.) llegible, responsable de Documentacién y Arohiv

No. 2011-244

SECRETARIA NACIONAL DEL AGUA
Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1088, publicade!
Registro Oficial No. 346, 27 de mayo del 2008, smada
Secretaria Nacional del Agua, como una entidadedectio
publico adscrita a la Presidencia de la Republom

patrimonio y presupuesto propio, con independencia
técnica, operativa, administrativa y financiera, de
domicilio en la ciudad de Quito;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1088, publicadel
Registro Oficial No. 346, 27 de mayo del 2008, kAre 4,
establece que el Secretario Nacional del Aguaetrango

de Ministro quien integrara el Gabinete Ministeyiagera de
libre nombramiento y remociéon del Presidente de la
Republica y ejercera la representacion legal éatiaad,;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 332, publicadcel
Registro Oficial No. 187, 6 de mayo del 2010, s al
doctor José Domingo Raul Paredes Castillo, como
Secretario Nacional del Agua;

Que, mediante Suplemento del Registro Oficial N@9,1
publicado el 15 de enero del 2010, se expide eltist
Orgénico de Gestion Organizacional por Procesodade
Secretaria Nacional del Agua -SENAGUA-, definierdo
estructura organizacional, que se alinea con siémisse
sustenta en el enfoque de procesos y productos,eton
proposito de asegurar su ordenamiento organico;

Que, mediante memorando No. SSTRH.8-0137 de 1 de
febrero del 2011, con sumilla inserta del Dr. Dogoin
Paredes Castillo, Secretario Nacional del Aguapatie
designar al Ing. Bolivar Mufioz como Subsecretaéoriico

de los Recursos Hidricos (E);

Que, mediante memorando No. SN.1-0182 de 14 deomarz
del 2011, el Dr. Domingo Paredes Castillo, Sedrtar
Nacional del Agua, dispone extender el nombramietgo
Subsecretario Técnico de los Recursos Hidricos rml D
Alfredo Cueva; vy,

En ejercicio de las atribuciones que le conced&rtel154
numeral 1 de la Constituciéon de la Republica, prel 17
del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo lde
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Nombrar al doctor Alfredo Cueva Jacome,
Subsecretario Técnico de los Recursos Hidricosytir plel
15 de marzo del 2011, con las funciones, atribeson
obligaciones que se le otorga en el Estatuto Ocgade
Gestién Organizacional por Procesos de la SENAGUA.

Art. 2.- Encarguese de su aplicacion y ejecucion a la
Direccion de Talento Humano de la Secretaria Natidel
Agua.

Art. 3.- El presente acuerdo entrara en vigencia a partir de
Su suscripcion sin perjuicio de su publicacién ERegistro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, Distrito
Metropolitano, 17 de marzo del 2011.

f.) Dr. Domingo Paredes Castillo, Secretario Naalodel
Agua.

SENAGUA.- SECRETARIA NACIONAL DEL AGUA.-
Certifico que es fiel copia del original que repasa los
archivos de la institucion.- Quito, a 24 de mareb2011.-
f.) llegible, responsable de Documentacion y Arohiv
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No. 011

MINISTERIO DE AGRICULTURA

LA DIRECTORA EJECUTIVA DE LAAGENCIA
ECUATORIANA DE ASEGURAMIENTO DE LA
CALIDAD DEL AGRO - AGROCALIDAD

Considerando:

Que, es deber del Estado mantener al margen culfivo
semillas transgénicas o cultivos genéticamente puados,
conforme establece el articulo 401 de la Constitude la
Republica del Ecuador;

Que, en el marco de la Organizaciéon Mundial del &wcio
(OMC), el Acuerdo sobre la Aplicacion de Medidas
Sanitarias y Fitosanitarias (AMSF), establece gsephises
miembros tienen derecho a adoptar las medidasasasity
fitosanitarias por la autoridad competente, necxsgrara
proteger la salud y la vida de las personas y slatdmales

0 para preservar los vegetales;

Que, las Normas Internacionales para medidas fitzs&@s
(NIMF), utilizadas por las Organizaciones Nacioratie
Proteccién Fitosanitaria (ONPF), como la NIMF NSdbre
Directrices para el Andlisis de Riesgo de Plagagd8s y
la NIMF N° 11 sobre Analisis de Riesgo de Plagas pa
plagas cuarentenarias, incluido el Anadlisis de dries
ambientales y organismos vivos modificados del 2G34
como, la Resolucién 025 del 13 de noviembre de He9a
Comunidad Andina de Naciones (CAN), describen los
procedimientos de Analisis de Riesgos de Plagadiamiz
los cuales se establecen los requisitos fitosamstade
productos vegetales de importacion;

Que, de acuerdo a la Resolucion 1008 de la Comdnida
Andina de Naciones (CAN) del 31 de marzo del 2806ye
Categorias de Riesgo Fitosanitario, de semillaBd&coli
(Brassica oleraceavar. botrytis subvar. cymosa) col de
bruselas(Brassica oleraceavar. gemmifera) col repollo
(Brassica oleracea var. capitata)coliflor (Brassica
oleracea var. botrytis) colinabo (Brassica oleraceavar.
gongylodes),col forrajera(Brassica oleracea var. viridis)
para la siembra se encuentran en Categoria ded”esg

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1449, publicadcel
Registro Oficial N° 479 del 2 de diciembre del 2068
reorganiza el Servicio Ecuatoriano de Sanidad
Agropecuaria, como la entidad técnica de derectidiqni
autoridad transformandolo en Agencia Ecuatoriana de
Aseguramiento de la Calidad del Agro-AGROCALIDAD,
autoridad competente para establecer las medidas
fitosanitarias para controlar la situacion fitosana de las
plantas, los productos vegetales y los articulos
reglamentados que se importan y exportan;

Que, en la Resolucién N° 003 del 8 de enero deB,200
publicada en el Registro oficial 260 del 25 de endel
2008, se establece el procedimiento de AndlisiRiésgo

de Plagas, ARP, para implementar los requisitos
fitosanitarios de importacion de: plantas, prodscto
vegetales, productos basicos y articulos reglardesfa

Que, existe interés de los importadores para sestillas
de: Brécoli (Brassica oleraceavar. botrytis subvar.
cymosa) col de brusela@Brassica oleraceaar. gemmifera)
col repollo (Brassica oleracea var. capitata)coliflor

(Brassica oleraceavar. botrytis), colinabo (Brassica
oleraceavar. gongylodes)¢ol forrajera(Brassica oleracea
var. viridis) procedente de Chile al territorio ecuatoriano;

Que, el subproceso de Vigilancia Fitosanitaria de
AGROCALIDAD con la informacién recopilada y con la
que cuenta, inici6 el estudio correspondiente can |
finalidad de establecer los requisitos fitosanigride
importacion del producto detallado anteriormente;

Que, el doctor Ramén L. Espinel Martinez en calidad
Ministro de Agricultura, Ganaderia, Acuacultura gsPa
(MAGAP), mediante accion de personal No. 0253 éeti@
enero del 2011, nombra a la Dra. Maria Isabel Jmén
Feijoo como Directora Ejecutiva de AGROCALIDAD; y

En uso de las atribuciones legales que le condeattieuilo
3 inciso cuarto; del Decreto Ejecutivo N° 1449 weiculo
7.1, literal b) numeral 1 del Estatuto OrganicoGestion
Organizacional por Procesos de la Agencia Ecuatarde
Aseguramiento de la Calidad del Agro - AGROCALIDAD,

Resuelve:

Articulo 1.- Establecer los requisitos fitosanitarios para la
importacion de semillas de: BrécgBrassica oleraceaar.
botrytis subvar.cymosa) col de bruselagBrassica oleracea
var. gemmifera) col repollo (Brassica oleracea var.
capitata), coliflor (Brassica oleracea var. botrytis),
colinabo(Brassica oleraceaar. gongylodes)col forrajera
(Brassica oleraceavar. viridis) para la siembra procedente
de Chile.

la

Articulo 2.- Los fitosanitarios

importacion son:

requisitos para

1. Permiso Fitosanitario de Importacién, emitido por e
area respectiva de AGROCALIDAD.

2. Certificado Fitosanitario de Exportacién otorgado ia
Organizacion Nacional de Proteccion Fitosanitaria
(ONPF) de Chile que consigne lo siguiente:

2.1. Declaracién adicional: “Las semillas de: Bil6co
(Brassica oleraceaar. botrytissubvar.cymosa)col
de bruselagBrassica oleracea var. gemmiferajol
repollo (Brassica oleracea var. capitatakoliflor
(Brassica oleraceaar. botrytis), colinabo(Brassica
oleraceavar. gongylodes) col forrajera(Brassica
oleracea var. viridis) estan libres de:Albugo
candida, Pseudomonas marginaps. marginalis y
Orobanche ramosa”

2.2. Desinfeccion de las semillas con Carboxin +
Captan (20% + 20% WP), en la dosis de 2 g/kg de
semilla, o un producto de similar efecto.

3. Certificado oficial anexo otorgado por el laliore de
Fitopatologia de la Organizacion Nacional
Proteccion Fitosanitaria de Chile sefialando qeaeld

de
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viene libre dePseudomonas marginalf®s. marginalis
y Albugo candida

4. Certificado oficial anexo otorgado por la Orgation
Nacional de Proteccion Fitosanitaria de Chile seitd
que el envié procede de cultivos inspeccionadaarder
el periodo de crecimiento activo y encontrado litbeda
siguiente malezadrobanche ramosa

5. Copia certificada del Registro vigente de lughkr
producciéon emitido por Organizacién Nacional de
Proteccién Fitosanitaria (ONPF).

6. Las semillas de: BrécqlBrassica oleraceaar. botrytis
subvar. cymosa) Col de bruselagBrassica oleracea
var. gemmifera) Col repollo (Brassica oleraceavar.
capitata) Coliflor (Brassica oleraceavar. botrytis)
deben estar libres de suelo y cualquier materimh®a
y estaran contenidas en envases nuevos de primer us

7. Inspeccion en el punto de ingreso en Ecuadar,.epo
personal fitosanitario de la Agencia Ecuatoriana de
Aseguramiento de la Calidad del Agro -
AGROCALIDAD, para determinar su situacion
fitosanitaria y toma de una muestra de materiaktadg
para andlisis de laboratorio, cuyo costo sera aumi
por el importador; si en la inspeccién, no se datec
problemas fitosanitarios el producto sera liberado.

Articulo 3.- De la ejecucion de la presente resolucion
encargase a la Direccion de Sanidad Vegetal de
AGROCALIDAD.

La presente resolucion entrard en vigencia a pdetisu
suscripcién sin perjuicio de su publicacién en ebiRtro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 14aftean
del 2011.

f.) Dra. Maria Isabel Jiménez, Phd, Directora Hijeeu
Agencia Ecuatoriana de Aseguramiento de la Calidield
Agro - Agrocalidad.

N° 572

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constituciéon de la Rejgabtlel
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacién a &iviun
ambiente sano y ecoldégicamente equilibrado, quangae

la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay.dgelara

de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencionddied
ambiental y la recuperacion de los espacios nawiral
degradados;

Que, el numeral 27 del articulo 66 de la Constituae la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza adasopas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldgicéene

equilibrado, libre de contaminacién y en armonia ¢@
naturaleza;

Que, el numeral 4 del articulo 276 de la Constitnae la
Republica del Ecuador sefiala como uno de los gbgetel
régimen de desarrollo, el recuperar y conservaataraleza

y mantener un ambiente sano y sustentable quetgaran

las personas y colectividades el acceso equitativo,
permanente y de calidad al agua, aire y suelo, lgsa
beneficios de los recursos del subsuelo y del mpatrio
natural;

Que, de conformidad con lo establecido en el dait@ de

la Ley de Gestién Ambiental, las obras publicasgolas o
mixtas y los proyectos de inversion puablicos o qulivs que
puedan causar impactos ambientales, deben previ@raen
su ejecucion ser calificados, por los organismos
descentralizados de control, conforme el SistemizdJde
Manejo Ambiental cuyo principio rector sera el
precautelatorio;

Que, para el inicio de toda actividad que suponga
riesgo ambiental, se debera contar con la licencia
ambiental, otorgada por el Ministerio del Ambiente,
conforme asi lo determina el articulo 20 de la ldgy
Gestién Ambiental;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2 Ley
de Gestién Ambiental, toda persona natural o jaaidiene
derecho a participar en la gestién ambiental, @& ale los
mecanismos de participacion social, entre los suake
incluiran consultas, audiencias publicas, inicidiv
propuestas o cualquier forma de asociacién entemabr
publico y el privado;

Que, de acuerdo a lo establecido en el articulde2 Ley
de Gestiébn Ambiental, toda persona natural o jaaidiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividadad
instituciones del Estado; que pueda producir ingsact
ambientales;

Que, el articulo 75 de la Ley Forestal y de Coreaon de
Areas Naturales y Vida Silvestre dispone que clietqu
que sea la finalidad, prohibese ocupar las tiedebk
patrimonio de areas naturales del Estado, altedafiar la
demarcacion de las unidades de manejo u ocasionar
deterioro de los recursos naturales en ellas exedtpy,
prohibe igualmente, contaminar el medio ambiente
terrestre, acuatico o aéreo, o atentar contradia siivestre,
terrestre, acudtica o aérea, existente en las desdde
manejo;

Que, de acuerdo al articulo 20 del Titulo I, Dedt&na
Unico de Manejo Ambiental, del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacién Secundaria del Ministedel
Ambiente, la participacion ciudadana en la gestion
ambiental tiene como finalidad considerar e incoapdos
criterios y las observaciones de la ciudadanizaaimente

la poblacién directamente afectada de una obragepto,
sobre las variables ambientales relevantes destadies de
impacto ambiental y planes de manejo ambientahzie y
cuando sea técnica y econémicamente viable, pazdagu
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos a fin de
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mejorar las condiciones ambientales para la readinade

la actividad o proyecto propuesto en todas susjfase

Que, mediante oficio N° 1301-PAM-G7-21-2010 de ¥2 d
abril del 2010, Petroamazonas Ecuador S. A. saliait
Ministerio del Ambiente emitir el Certificado de
Interseccion con el Sistema Nacional de Areas Bidxds,
Bosques y Vegetacion Protectores y Patrimonio Falrdsl
Estado, del proyecto “Complejo Waponi, Bloque 217,
ubicado en las parroquias de Ahuano y Chontapueta d
cantén Tena de la provincia de Napo; en las parasqu
Arajuno y Curaray del cantén Arajuno de la prownde
Pastaza;

Que, con oficio N° MAE-DNPCA-2010-0849 del 21 de
abril del 2010, la Direccién Nacional de Prevencitla
Contaminacién Ambiental del Ministerio del Ambiente
concluye que el proyecto “Complejo Waponi del Blequ
21", INTERSECTA con el Patrimonio Forestal Unidad
9-Napo, cuyas coordenadas son:

PSAD 56
PUNTOS X Y
1 220225 9881319
2 250226 9881319
3 250226 9870437
4 220225 9870437

Que, mediante oficio N° 1297-PAM-G7-21-2010 deldE2
abril del 2010, PETROAMAZONAS Ecuador S. A., remite
al Ministerio del Ambiente los “Términos de Referien
para la Elaboraciéon del Estudio de Impacto Ambienta
Expost y Plan de Manejo Ambiental del Complejo Wapo
Bloque 217

Que, con memorando N° MAE-DNPCA-2010-2118 del 3
de junio del 2010, la Direccién Nacional de Prew@male

la Contaminacion Ambiental solicita el pronunciaméey
criterio técnico a la Direccion Nacional Foresta bbs
Términos de Referencia para la Elaboracion deldistde
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambieteil
Complejo Waponi - Bloque 21;

Que, con memorando N° MAE-DNF-2010-0928 del 10 de
junio del 2010, la Direccion Nacional Forestal emit
pronunciamiento en el que recomienda continuar eon
tramite de los Términos de Referencia para la Etdian

del Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan Mane
Ambiental del Complejo Waponi - Bloque 21 e incogo
las observaciones en el Estudio Expost;

Que, mediante oficio N° MAE-SCA-2010-2301 del 15 de
junio del 2010, sobre la base del informe técni€dlbB7-
10-ULA-DNPCA-SCA-MA del 7 de junio del 2010,
remitido mediante memorando N° MAE-DNPCA-2010-
2329 del 15 de junio del 2010, el Ministerio del #iente
comunica a PETROAMAZONAS ECUADOR S. A. la
aprobacion de los Términos de Referencia para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental Exppst
Plan de Manejo Ambiental del Complejo Waponi - Rieq
21, asi como las observaciones que deberan irelairsel
correspondiente estudio;

Que, el Proceso de Participacion Social del Estui#io
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambie il
Complejo Waponi - Bloque 21 de PETROAMAZONAS se

llev6 a cabo el 30 de junio del 2010 mediante talle
participativo de difusién publica en la cancha de u
multiple de Gareno, desde las 09h00 hasta las 15400
proceso de consulta estuvo disponible desde ekJidrdo

al 3 de julio del 2010 a fin de dar cumplimientondo
establecido en el Decreto Ejecutivo 1040, publicadcel
Registro Oficial N° 332 del 8 de mayo del 2008 grticulo

4 del Acuerdo Ministerial 106 del 30 de octubre 21309;

Que, mediante oficio N° 1134-PAM-EP-SSA-2010 dele2
julio del 2010 PETROAMAZONAS EP remite al
Ministerio del Ambiente, el “Estudio de Impacto Amibtal
Expost y Plan de Manejo Ambiental del Complejo Wapo
Bloque 217;

Que, con memorando N° MAE-DNPCA-2010-4025 del 13
de septiembre del 2010, la Direccion Nacional de
Prevencion de la Contaminaciéon Ambiental solicifa e
pronunciamiento y criterio técnico a la Direccioadwnal
Forestal, con respecto al Estudio de Impacto Anthien
Expost y Plan de Manejo Ambiental del Complejo Wapo
Bloque 21;

Que, con memorando N° MAE-DNF-2010-1435 del 16 de
septiembre del 2010, la Direccion Nacional Forestaite
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental del
Complejo Waponi - Bloque 21;

Que, mediante oficio N° MAE-SCA-2010-4056 del 27 de
septiembre del 2010, sobre la base del informeidécn
N° 2732-10-ULA-DNPCA-SCA-MA del 23 de septiembre
del 2010, remitido con memorando N° MAE-DNPCA-
2010-4285 del 24 de septiembre del 2010, se detarmqie

el “Estudio de Impacto Ambiental Expost y Plan daridjo
Ambiental del Complejo Waponi- Bloque 21", atiende
satisfaccién todos los requerimientos técnicos galks
establecidos para el efecto, por lo que el Ministetel
Ambiente comunica a PETROAMAZONAS EP, su
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental Expost en mencién;

Que, mediante oficio N° 2483-PAM-EP-SSA-2010 del 19
de octubre del 2010 PETROAMAZONAS EP solicita el
otorgamiento de la Licencia Ambiental para el Potye
“Complejo Waponi - Bloque 21" y adjunta el respattiola
transferencia N° BCE-4472086 del 8 de julio del®@@br
USD 500,00 (quinientos con 00/100 dolares de ldades
Unidos de América) que corresponden a la cancelaiéd
1x1000 del costo total de inversion del proyectoespaldo

de la transferencia N° BCE-4653947 del 14 de oetulet
2010 por USD 640,00 (seiscientos cuarenta con 00/00
délares de los Estados Unidos de América) que
corresponden al pago por seguimiento y monitoraoepo
primer afio de ejecucion del proyecto; vy,

En uso de las atribuciones establecidas en el rlirhetel
articulo 154 de la Constitucién de la RepublicaEtiador,
en concordancia con el articulo 17 del Estatut®égimen
Juridico Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el “Estudio de Impacto Ambiental Expost
y Plan de Manejo Ambiental del Complejo Waponi -
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Bloque 21", ubicado en las parroquias de Ahuano y
Chontapunta del cantén Tena de la provincia de Nepo
las parroquias Arajuno y Curaray del canton Arajdeda
provincia de Pastaza, sobre la base del oficio MEM
SCA-2010-4056 del 27 de septiembre del 2010 e nmdor
técnico N° 2732-10-ULA-DNPCA-SCA-MA del 23 de
septiembre del 2010, presentado con memorando NE-MA
DNPCA-2010-4285 del 27 de septiembre del 2010.

Art. 2.- Otorgar la Licencia Ambiental para el Proyecto
“Complejo  Waponi del Bloque 21 operado por
PETROAMAZONAS EP, ubicado en las parroquias de
Ahuano y Chontapunta del cantén Tena de la prowidei
Napo; en las parroquias Arajuno y Curaray del gant6
Arajuno de la provincia de Pastaza.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacién ambiental del proyeg&saran

a constituir parte integrante de “Estudio de Impact
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental del
Complejo Waponi - Blogque 21", el mismo que debera
cumplirse estrictamente, caso contrario se proéecen la
suspensién o revocatoria de la licencia ambierafarme

lo establecen los articulos 27 y 28 del Sistemactmie
Manejo Ambiental, SUMA, de Libro VI del Texto
Unificado de Legislacién Secundaria del Ministedel
Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucién al represeategal
de PETROAMAZONAS EP, y publiquese en el Registro
Oficial por ser de interés general.

De la aplicacion de esta resolucion se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a las direeso
provinciales de Napo y Pastaza del Ministerio del
Ambiente.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 21 de
diciembre del 2010.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente

MINISTERIO DEL AMBIENTE 572

LICENCIA AMBIENTAL AL PROYECTO
“COMPLEJO WAPONI DEL BLOQUE 21, UBICADO
EN LAS PROVINCIAS DE NAPO Y PASTAZA

El Ministerio del Ambiente, en su calidad de Audad
Ambiental Nacional y en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucénlad
Republica del Ecuador y la Ley de Gestion Ambiendal
precautelar el interés puablico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacién ambiental y la garantia del desarroll
sustentable, confiere la presente Licencia Ambieata
Proyecto “Complejo Waponi del Bloque 21, ubicaddan
provincias de Napo vy Pastaza” a favor de
PETROAMAZONAS EP, en la persona de su representante
legal, para que en sujecién del “Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental del
Complejo Waponi - Bloque 21", ubicado en las pauiag

de Ahuano y Chontapunta del cantén Tena de la pec@vi

de Napo; en las parroquias Arajuno y Curaray datdn

Arajuno de la provincia de Pastaza, proceda adleuejon
del proyecto.

En virtud de lo expuesto, PETROAMAZONAS EP se
obliga a:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el “Estudio de
Impacto Ambiental Expost y Plan de Manejo
Ambiental del Complejo Waponi - Bloque 217,
ubicado en las parroquias de Ahuano y Chontapunta
del canton Tena de la provincia de Napo; en las
parroquias Arajuno y Curaray del cantén Arajuno de
la provincia de Pastaza.

Realizar el monitoreo interno y enviar los repodes
monitoreo al Ministerio del Ambiente conforme lo
establecido en el articulo 12 del Reglamento
Sustitutivo del Reglamento Ambiental para las
Operaciones Hidrocarburiferas en el Ecuador y
normativa aplicable.

Utilizar en la ejecucién del proyecto, procesos y
actividades, tecnologias y métodos que atenlen, y e
la medida de lo posible prevengan los impactos
negativos al ambiente.

4. Ser enteramente responsable de las actividades que
cumplan sus contratistas o subcontratistas.

Cumplir con el Decreto Ejecutivo N° 817 del 21 de
diciembre del 2007, por el cual se amplia el aiicu
18 del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria, expedido con Decreto Ejecutivo N° 3516
del 27 de diciembre del 2002 y publicado en el
Registro Oficial, Edicion Especial 2 del 31 de noarz
del 2003, estableciendo en su articulo 1 que: “dlo s
exigira la cobertura de riesgo ambiental o la
presentacién de seguros de responsabilidad civil
establecidos en este articulo en las obras, payect
actividades que requieran licenciamiento ambiental,
cuando sus ejecutores sean entidades del sector
publico o empresas cuyo capital suscrito pertenezca
por lo menos en las dos terceras partes a entidkedes
derecho publico o de derecho privado con finalidad
social o publica. Sin embargo, la entidad eje@utor
respondera administrativa y civilmente por el cabal
oportuno cumplimiento del plan de manejo ambiental
de la obra, proyecto o actividad licenciada y de la
contingencias que puedan producir dafios ambientales
o afectaciones a terceros”.

6. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento al Plan de Manejo
Ambiental, de conformidad con lo establecido en los
articulos 42 y 43 del Reglamento Sustitutivo del
Reglamento Ambiental para las Operaciones
Hidrocarburiferas en el Ecuador, Decreto Ejecutivo
1215.

7. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efdos
procesos de monitoreo, control, seguimiento vy
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental
aprobado, durante la ejecucién del proyecto y rigater
de otorgamiento de esta licencia.
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8. Cancelar y sujeto al plazo de duracién del proyesito

pago por servicios ambientales de seguimiento y

monitoreo ambiental al cumplimiento del Plan de

Manejo Ambiental aprobado, conforme lo establecido

en el Acuerdo Ministerial N° 068 del 26 de abril de
2010 y publicado en el Registro Oficial N° 207 del
de junio del 2010.

9. Previo a la ejecucion de proyectos nuevos se debera

dar cumplimiento con el articulo 34 del Acuerdo
Ministerial 139:“El titular de la ejecucion de la obra

publica, debidamente acreditado, solicitara al
Ministerio del Ambiente el otorgamiento de la
Licencia de Aprovechamiento Forestal Especial

Dado en Quito, a 21 de diciembre del 2010.
f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente
No. 5
COMITE DE COMERCIO EXTERIOR
(COMEX)
Considerando:
Que el articulo 277 de la Constitucién de la Reigabdel

Ecuador, dispone que para la consecucion del bivém v
seran deberes generales del Estado, entre otnagir, di

respecto de las éareas de bosque a ser taladas, planificar y regular el proceso de desarrollo, ebducir

aprovechadas, utilizadas o afectadas, para lo cual,
adjuntara copia certificada de la Licencia Ambidnta
y el Plan o Programa de Aprovechamiento Forestal
referente a la especie y el volumen de madera @n pi
sobre el cual se emite y entrega la Licencig.cdso
contrario no podra ejecutar obra alguna.

10. Cumplir obligatoriamente con el Plan de Manejo
Ambiental, que forman parte del “Estudio de Impacto
Ambiental Expost y Plan de Manejo Ambiental del
Complejo Waponi - Bloque 21".

11. En caso de presentarse un accidente u otra

contingencia, notificar inmediatamente a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental del Ministegb d
Ambiente.

12. Presentar a la Subsecretaria de Calidad Ambieatal d
Ministerio del Ambiente para aprobacion un nuevo

bienes, crear y mantener infraestructura;

Que de conformidad con el articulo 334 de la Carstin

de la Republica del Ecuador, corresponde al Estado
desarrollar politicas de fomento a la producciéciaral en
todos los sectores, generar empleo y valor agregado

Que segun lo dispuesto por el articulo 154, nunieds la
Constitucién de la Republica del Ecuador, a losstrios de
Estado les corresponde: “Ejercer la rectoria depddisicas
publicas a su cargo y expedir los acuerdos y resmias
administrativas que requiera su gestiéon”;

Que el Cdédigo Organico de la Produccién, Comercio e
Inversiones, publicado en el Suplemento al RegiSficial

No. 351 de 29 de diciembre del 2010, tiene comalifiad,
entre otros, el garantizar el ejercicio de los deos de la
poblacion a acceder, usar y disfrutar de bieneswaos en
condiciones de equidad, 6ptima calidad y en armooriala

estudio ambiental, con su correspondiente proceso d naturaleza,;

participacién social, cuando se proponga la reciza
de actividades adicionales a las que se encueatran

el alcance de los estudios aprobados, proyectos que celebrada el dia 9 de febrero del

deberan incluirse en la presente licencia.

13. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

El plazo de vigencia de la presente licencia anthiess
desde la fecha de su expediciéon hasta el términdade
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligagsn
determinados en la licencia ambiental causaradpesision

o revocatoria de la misma, conforme a lo estabdeeid la

legislacion que la rige; se la concede a costesgo del

interesado, dejando a salvo derechos de terceros.

La presente licencia ambiental se rige por lasadispnes
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de la Legislacion Secundaria del Ministedel
Ambiente, y tratdndose de acto administrativo, gbr
Estatuto del Régimen Juridico Administrativo d&lacién
Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambientaldRegistro
Nacional de Fichas y Licencias

Que el Comité de Comercio Exterior (COMEX), en 8esi
2011, expidio la
Resolucién No. 3, publicada en el Registro Ofitlal 402

de 12 de marzo del 2011, mediante la cual est@blelci
registro de importadores de bienes clasificados 78n
subpartidas arancelarias, como un requisito deciEara
obligatorio, registro que estara a cargo del Mamist de
Industrias y Productividad; asi como también cre® u
comité interinstitucional encargado de la verifiéacy de

ser el caso suspension de dichos registros;

Que durante el proceso de registro al MIPRO se han
presentado una serie de peticiones por parte debrse
importador correspondientes a casos de mercancias
arribadas al pais o embarcadas en fecha anteritx a
vigencia de la Resolucién No. 3;

Que con el fin de que el Ministerio de Industrias y
Productividad cumpla adecuadamente con sus atobesi

y responsabilidades es necesario normar los proéseutios

y requisitos que permitan regular las actividadeslab
importadores de vehiculos y de las otras mercancias
sefialadas en el Anexo 1 de la Resolucién 003,icamnido

su idoneidad respecto de las éticas y responsathii de
dichos operadores empresariales en materia deiomts
laborales, fiscales, medioambientales, competengia
servicio al consumidor;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 671 de 24 desfeb
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del 2011, publicado en el Registro Oficial No. 415 de
marzo del 2011, se designa al Ministerio de Co@aidm

de la Produccion, Empleo y Competitividad para que
presida el Comité de Comercio Exterior (COMEX)se/
faculta al titular de esa Secretaria de Estado pae
designe al funcionario de la institucion a su cargoe
ejercera la funcién de Secretario Técnico del COMEX

Que mediante memorando No. MCPEC-0093-201 de 1 de
abril del 2011, se deleg6 al Ing. Mauricio Pefia la
Presidencia del Comité de Comercio Exterior, parsekion

de 1 de abril del 2011;

Que el Comité de Comercio Exterior (COMEX), en &esi
celebrada el dia 1 de abril del 2011, conoci6 Yolaprel
proyecto de reforma a la Resolucion No. 3 del COMEX
mediante la cual recomienda sustituir los numeralés2.2

y la creacién de una disposicién transitoria; y,

En ejercicio de las facultades conferidas por gtao 73
del Cdédigo Organico de la Produccion Comercio e
Inversiones, COMEX,

Resuelve:

Articulo 1.- Sustituir el numeral 2.1 del articulo 2 de la
Resolucién 3 del COMEX, publicada en el Registraiaf
No. 402 de 12 de marzo del 2011, por el siguieskiot

Toda persona juridica, que requiera importar bienes
clasificados en las subpartidas sefialadas en eflAde la
presente resoluciéon, debera acreditar importaciones
histéricas e inscribirse en el Registro de Impatad
indicando el Registro Unico de Contribuyentes (RU&)
nombre o razén social y la subpartida arancelaga d
importacion, utilizando el formato electrénico d&iktema

de Informacién Empresarial del Ministerio de Indiast y
Productividad (MIPRO), a través del portal web

www.mipro.gob.ec

Las personas juridicas, que no registren impamas
histéricas y requieran importar bienes de capitaferia
prima clasificados en las subpartidas sefialadas Art. 1
de la presente resolucion, deberan presentar ait€ata
Comercio Exterior (COMEX) una solicitud, previo a s
registro.

Articulo 2.- Sustituir el numeral 2.2 del articulo 2 de la
Resolucién 3 del COMEX, publicada en el Registraiaf
No. 402 de 12 de marzo del 2011, por el siguiesiot

Las personas naturales, ademas de seguir los
procedimientos establecidos en el numeral 2.1,i@riv
obtencion del registro de importadores, deberaseprtar al

MIPRO, para cada importacion, lo siguiente:

¢ Un certificado del representante de la marca qrai,
respecto de la obligacion de la garantia, abasigcim
de repuestos, partes, mantenimiento, y que
caracteristicas técnicas y fisicas del bien soplarse
condiciones de operacién en el Ecuador.

las

« Comprobante de transferencia bancaria.

¢ Copia notarizada de un formulario de declaracigp ba
juramento de la procedencia licita de los fondos.

Las personas naturales, que no registren imporesio
histéricas y requieran importar bienes de capitaiateria
prima clasificados en las subpartidas sefialadas Art. 1
de la presente resolucion, deberan presentar ait€ata
Comercio Exterior (COMEX) una solicitud, previo a s
registro.

Articulo 3.- Incorporar una disposicion transitoria a la
Resolucién No. 3 del COMEX, publicada en el Registr
Oficial No. 402 de 12 de marzo del 2011, en losisigtes
términos:

“DISPOSICION TRANSITORIA.- El registro de
importadores establecido en la Resolucién No. Bjocan
requisito de caracter obligatorio, serd aplicablelaa
mercancias embarcadas con destino a Ecuador,indsirt
21 de marzo de 2011, inclusive, excepto para lbscués
clasificados en las subpartidas arancelarias: S/AUB0,

8703221090, 8703229090, 8703231090, 8703239090,
8703241090, 8703249090, 8703311090, 8703319090,
8703321090, 8703329090, 8703331090, 8703339090,
8703900091, 8703900099, 8704211090, 8704311090 y

8704900091 del Arancel Nacional de Importaciones, |
mismos que debieron cumplir con lo dispuesto en los
Acuerdos Ministeriales del MIPRO Nos. 11 026 y BDO
de 17 y 24 de enero del 2011, respectivamente.”.

La presente resolucion fue adoptada por el Plerio de
Comité de Comercio Exterior (COMEX), en sesion dida

a cabo el 1 de abril del 2011, y entrara en vigedesde su
adopcion sin perjuicio de su publicacion en el Biegi
Oficial.

f.) Ing. Mauricio Pefia, Presidente (E).

f.) Lic. Diego Caicedo, Secretario ad-hoc.

No. 023-2011

LA GERENCIA GENERAL DE LA EMPRESA
PUBLICA CORREOS DEL ECUADOR, CDE E.P.

Considerando:

Que, el articulo 315 de la Norma Suprema disporeeeju
Estado constituira empresas publicas para la gest®
sectores estratégicos, la prestacion de servidibbcps, el
aprovechamiento sustentable de recursos naturalds o
bienes publicos y el desarrollo de otras actividade
econémicas;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 324 de 14 di déd
2010, el sefior Presidente Constitucional de la Regaidel
Ecuador, crea la Empresa Publica Correos del Ecuado
CDE E.P., como Operador Publico del Servicio Postal
Oficial del Ecuador; persona juridica de derechblipg,
con patrimonio propio, dotada de autonomia presstptie,
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financiera, econémica, administrativa y de gestiéan
domicilio principal en Quito, Distrito Metropolitan
provincia de Pichincha;

Que, el articulo 2 de las Normas de RestriccionGhedto
Pdblico establecen: “En las instituciones del Estad
sefialadas en el articulo 2 del Estatuto del Régiieidico
Administrativo de la Funcién Ejecutiva y en lasidades
de derecho privado cuyo capital social, patrimofoado o
participacién esté integrado en el cincuenta pemtoi 0 mas
por instituciones del Estado o recursos publiceqrshibe
la entrega de donaciones, ayudas o subvencior@ade
cualquier persona natural o juridica, publica wama, asi
como festejos, agasajos 0 recepciones a excepadn d
aquellos actos conmemorativoprtocolarios.”;

Que, Ecuador, como pais miembro de la Union Postal
Universal, particip6 para ser miembro del Consejo
Fiduciario de los Fondos para el Mejoramiento de la
Calidad del Servicio durante las sesiones del Gonde
Explotacion Postal (CEP) del afio 2010; logrando esto
que Correos del Ecuador CDE E.P.;

Que, con informe técnico de 12 de enero del 2011,
presentado por la Jefe de Proyectos y Relaciones
Internacionales, en el que manifiestan la importamel
Consejo Fiduciario, encargado de aprobar los ptogec
presentados por los paises miembros de la UniétalPos
Universal, para mejorar la calidad de sus servjodwslo

que concierne a los envios de correspondencia. Esta
compuesto por 9 paises a nivel mundial: Rusia itRrete),
Francia, Portugal, Nigeria, Kenia, Australia, Estd
Unidos, India y Ecuador (Gnico miembro de Latinoao#

la que justifica la necesidad de llevar a cabo rian€ra
Reunion del Consejo Fiduciario de los Fondos pdra e
Mejoramiento de la Calidad del Servicio, que enaest
ocasion nos ha dado el honor de ser su sede, faangjge

se llevara a cabo a parir del 25 al 28 de ener@@iElL, esta
reunién permitird a Correos del Ecuador CDE E.P.,
participar activamente del grupo y resolver losn&ssi
referentes a los proyectos presentados por losrsdise
paises miembros de la UPU;

Que, mediante sumilla, inserta en el informe téxmie 12

de enero del 2011, el sefior Gerente General, dispbn
Gerente Nacional de Asesoria Juridica, elaborar
resolucion correspondiente; vy,

la

En uso de las facultades legales previstas ertielilar 11,
numeral 18 de la Ley Organica de Empresas Publiaas,
Gerencia General,

Resuelve:

Art. 1.- Autorizar a la Gerencia Nacional Financiera y de
Planificacion Presupuestaria, cubrir los gastosogaarios
que demanden la presencia de los miembros del {@onse
Fiduciario de los Fondos para el Mejoramiento de la
Calidad del Servicio, en los distintos eventosadizarse en

la semana del 25 al 28 de enero del 2011, en eldécu
para el efecto, se asignara un fondo especialritcién de
cuentas a favor de la Lcda. Maria Belén Villacividera

de la Gerencia de Proyectos y Relaciones Internalds,
cuyo detalle y mas especificaciones constan enfetne
técnico ya mencionado.

Art. 2.-
encarguese a la Gerencia Nacional

De la ejecuciébn de la presente resolucion
Financiera y de

Planificacion Presupuestaria y a la Gerencia dgeRtos y
Relaciones Internacionales.

Art. 3.- Esta resoluciéon entrard en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicaciéon etn
Registro Oficial.

Comuniquese, dado en Quito, a 18 de enero del 2011.

f.) Lcdo. Roberto Cavanna Merchan, Gerente Gerkrdh
Empresa Publica Correos del Ecuador, CDE E.P.

No. 076-2011

LA GERENCIA GENERAL DE LA EMPRESA
PUBLICA CORREOS DEL ECUADOR, CDE E.P.

Considerando:

Que, el articulo 315 de la Norma Suprema disporeeeju
Estado constituira empresas publicas para la gest®
sectores estratégicos, la prestacion de servicibicps, el
aprovechamiento sustentable de recursos naturalds o
bienes publicos y el desarrollo de otras actividade
econémicas;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 324 de 14 di déd
2010, el sefior Presidente Constitucional de la Regaidel
Ecuador, crea la Empresa Pulblica Correos del Ecuado
CDE E.P., como Operador Publico del Servicio Postal
Oficial del Ecuador; persona juridica de derechblipg,
con patrimonio propio, dotada de autonomia presstptie,
financiera, econémica, administrativa y de gestiéan
domicilio principal en Quito, Distrito Metropolitan
provincia de Pichincha;

Que, el Directorio de la Empresa Publica Correok de
Ecuador CDE-E.P., mediante Resolucién No. DIR-CDE
EP-2010-001-OR de 21 de abril del 2010, desigriccdd.
Roberto José Enriqgue Cavanna Merchan, como Gerente
General de la Empresa Publica Correos del Ecuador,
CDE-E.P;

Que, siendo importante que el correo ecuatoriamtcipee

en las diferentes actividades programadas por mmas
postales internacionales, el sefior Gerente Geramsiatjra y
participard como conferencista en el Taller de &a@bn y
Formulacion de Proyectos de la Union Postal de las
Américas Espafia y Portugal, a realizarse en Madeevi
Uruguay entre el 21 al 25 de febrero del 2011,

Que, la Ley Organica de Empresas Publicas en sul2st
establece: “El Gerente General Subrogante reentglada
Gerente General de la Empresa en caso de ausencia o
impedimento temporal de este ultimo, cumplira lebetes

y atribuciones previstas para el titular mientrasedel
reemplazo.

En caso de ausencia definitiva del Gerente Gensead, el
Directorio de la empresa el que designe al Ger@éeteeral
subrogante;
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Que, mediante memorando No. CDE E.P. No. 2011-GG-

INCOP podra requerir, en cualquier tiempo, inforriac

009-PIC de 17 de febrero del 2011, el sefior Gerente sobre contratos de infima cuantia, la misma quea ser

General, solicita al Gerente Nacional de Asesaufédita
elaborar la resolucién correspondiente, para dasigth
economista Milton Ochoa Maldonado, Gerente General
subrogante; y,

En uso de las facultades legales previstas enmeéral 18
del articulo 11 de la Ley Organica de Empresasi€aglla
Gerencia General,

Resuelve:

Art. 1.- Designar al economista Milton Ochoa Maldonado,
Subgerente General, como Gerente General subrogante
partir del 21 hasta el 25 de febrero del 2011, de
conformidad a lo establecido en la Ley Organica de
Empresas Publicas, para cuyo efecto se expedméacian

de personal correspondiente.

Art. 2.- De la ejecucion de la presente resolucion
encarguese a
Humanos; y, Financiera y Planificacion Presupuistar

Art. 3.- Esta resolucién entrard en vigencia a partir de la
presente fecha, sin perjuicio de su publicacion etn
Registro Oficial.

Comuniquese, dado en Quito, a 17 de febrero dél.201

f.) Lcdo. Roberto Cavanna Merchan, Gerente General
Empresa Publica Correos del Ecuador, CDE E.P.

No. DGN-0023-2011

EL DIRECTOR GENERAL DEL SERVICIO
NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR

Considerando:

Que, el articulo 60 del Reglamento General de lg Le
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Babli
establece: “Contrataciones de infima cuantia: Las
contrataciones para la ejecucion de obras, adgigsicde
bienes o prestacion de servicios, cuya cuantiaigeal o
menor a multiplicar el coeficiente 0,0000002 del
Presupuesto Inicial del Estado se las realizarafdena
directa con un proveedor seleccionado por la ertida
contratante sin que sea necesario que éste consteito

en el RUP. Dichas contrataciones se formalizarén ta
entrega de la correspondiente factura y seran dmémias
por el responsable del area encargada de los asunto
administrativos de la entidad contratante, quierjobau
responsabilidad verificara que el proveedor no seuentre
incurso en ninguna inhabilidad o prohibicién parelebrar
contratos con el Estado. Estas contrataciones odrgn
emplearse como medio de elusion de los procedigsent
El INCOP, mediante las correspondientes resolu@gone
determinard la casuistica de uso de la infima ciantEl

remitida en un término maxima de diez dias de pmtdula
solicitud. Si se llegara a detectar una infracciénlo
dispuesto en el inciso precedente o un mal usoste e
contratacion, el INCOP remitirdA un informe a los
organismos de control para que inicien las actuae®
pertinentes.?

Que, mediante accién de personal No. 2305 de f22tde
noviembre del 2010, se nombré al ingeniero Munim&ud
Massuh Manzur, Director Administrativo Aduanero lan
Coordinaciéon General Administrativa Financiera,
conformidad con el articulo 17 literal C) de la L@gganica
del Servicio Publico, rigiendo a partir del 24 deviembre
del 2010;

de

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Répaltdel
Ecuador establece que la Administracién Publicastiimye
un servicio a la colectividad que se rige por ldsqipios
de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, deseoitracion,

las gerencias nacionales de Recursosdescentralizacion, coordinacion, participacion, niiea-

cion, transparencia y evaluacion;

Que, el Art. 35 de la Ley de Modernizaciéon del Hsta
privatizaciones y prestacion de servicios publigos parte
de la iniciativa privada, expres&uando la importancia
econdmica o0 geografica de la zona o la convemgenc
institucional lo requiera, los maximos persorerde las
instituciones del Estado dictaran acuerdos, resimines u
oficios que sean necesarios para delegar sus atitimes.
En estos documentos se establecera el &mbito gétayi
institucional en el cual los funcionarios delelgs
ejerceran sus atribuciones. Podran, asimismo, delegs
atribuciones a servidores pulblicos de otras insiihnes
estatales, cumpliendo el deber constitucionalcal@dinar
actividades por la consecuciéon del bien comirgn
concordancia con el articulo 56 del Estatuto dediiRén
Juridico Administrativo de la Funcion Ejecutivaggadica:
“Salvo autorizacion expresa, no podran delegalae
competencias que a su vez se ejerzan por deega

Que, segln la décimo sexta definicion del artidiide la
Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, se debe entender como maxima autoridadjesn
ejerce la representacioén legal de la entidad;

Que, el Codigo Organico de la Produccion, Comekecio
Inversiones, fue expedido por el Pleno de la Asambl
Nacional y publicado en el Registro Oficial No. 3%l 29
de diciembre del 2010;

Que, el articulo 213 del referido cddigo establgue la
administracion del Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador correspondera a la Directora o el DireGmeral,
quien sera su maxima autoridad y representantel, lega
judicial y extrajudicial, en razén de lo cual e@& los
controles administrativos, operativos y de vigilanc
sefialados en este cédigo, a través de las autesidad
referidas en el articulo anterior en el territ@tuanero;

Que, la Disposicion Transitoria Décima del Cadigo
Orgénico de la Produccién, Comercio e Inversiones,
establece que: “Hasta que sea posesionada la nueva
Directora o Director General, quien ejerza el cadm
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Gerente General de la Corporacion Aduanera Ecaatori
asumira las funciones en calidad de Director Gérdeh
Servicio de Aduana del Ecuador.”;

Que, mediante Resolucion DG-001-2010 de fecha 30 de
diciembre del 2010, el suscrito asumié las funcsoode
Director General del Servicio Nacional de Aduand de
Ecuador, de conformidad con las disposiciones deligd
Organico de la Produccién, Comercio e Inversiones;

Que, el articulo 216 letra a) del Coédigo Orgéanieo la
Produccion, Comercio e Inversiones dispone querecir
General ejercera la representacion legal del Servic
Nacional de Aduana del Ecuador;

Que, en la primera parte de la Disposicion Gen@rahta
del Codigo Organico de la Produccién, Comercio e
Inversiones, se establece que el Servicio Naciatel
Aduana del Ecuador es sucesora de todos los dergcho
obligaciones de la Corporacion Aduanera Ecuatoyigna

En ejercicio de las atribuciones y competenciadecas
en el articulo 216 letra a) del Cdédigo Organico lde
Produccién, Comercio e Inversiones,

Resuelve:

PRIMERO.- Delegar al Ing. Munir Massuh Manzur,
Director Administrativo Aduanero, las atribuciones
establecidas en el articulo 60 del Reglamento Géderla

Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, relacionadas con la tramitacion y autcitra de

los procedimientos de infima cuantia, que deban ser
tramitadas en la Direccion General del ServicicAdaana

del Ecuador.

SEGUNDQO.- El Ing. Munir Massuh Manzur, sera el Gnico
responsable por las actuaciones que realice ejereicéo
de la delegaciéon de atribuciones otorgada en elepte
instrumento.

TERCERO.- Notifiquese del contenido de la presente
resolucion al Directorio de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana y al Director Administrativo Aduanero.

CUARTO.- Publiquese la presente resolucion en el portal
www.compraspublicas.gob.eg en el Registro Oficial.

QUINTO.- Derdguese la resolucién administrativa nGmero
GGN-740-2010 del 24 de noviembre del 2010.

SEXTO.- La presente delegacion de atribuciones entrara en
vigencia a partir de la suscripcién sin perjuicie th
publicacién indicada anteriormente.

Dada y firmada en la ciudad de Santiago de Gualasjui
el despacho principal de la Direcciéon General dgvigio

Nacional de Aduana del Ecuador, a los doce diamdslde
enero del dos mil once.

f.) Econ. Mario Pinto Salazar, Director Generalyviso
Nacional de Aduana del Ecuador.

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL
ECUADOR.- Certifico que es fiel copia de su original.- f.)
llegible, Secretaria General, SENAE.

No. DGN-0024-2011

EL DIRECTOR GENERAL DEL SERVICIO
NACIONAL DE ADUANA DEL ECUADOR

Considerando:

Que mediante Resolucion Administrativa No. GGN-G703
2010 de fecha 15 de noviembre del 2010, se delégd a
ingeniero Luis Villavicencio Franco, quien a laHacera el
Coordinador General Administrativo Financiero
competencias administrativas sefialadas en el larticid
de la Ley Organica del Servicio Publico, esto &paher y
autorizar a los servidores de la Corporaciéon Adtane
Ecuatoriana a laborar hasta un méximo de 60 horas
extraordinarias o suplementarias al mes;

las

Que el articulo 35 de la Ley de Modernizacion detafo,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publpmsparte

de Iniciativa Privada, permite a los maximos repnésntes

de las Instituciones del Estado la expedicion ds lo
instrumentos juridicos necesarios para delegar sus
atribuciones, instrumentos que deberan determirdar a
ambito geogréfico o institucional en el cual lodedados
ejerceran sus atribuciones;

Que de acuerdo a lo establecido en la referida |6sy,
funcionarios publicos son plenamente competentas pa
ejercer todas aquellas acciones que son compatibtesa
naturaleza y fines del respectivo érgano o entidad
administrativa que dirigen o representan;

Que el articulo 18 del Reglamento General de la dey
Modernizacion del Estado, sefiala: “De conformidad el
articulo 18 inciso 4 de la Ley de Modernizacions lo
funcionarios publicos deben ejercer todas las aesi@ue
consideren sean necesarias para lograr el cumplionie
los fines de la entidad u organismos que dirigen”;

Que el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juoidic
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva establecéas
atribuciones propias de las diversas entidadedoridades
de la Administracién Publica Central e Institucibearan
delegables en las autoridades u érganos de infniar-
quia, excepto las que se encuentren prohibidad @pro
por Decreto...”, en concordancia con el articulotGfiem;

Que mediante accion de personal No. 2304 de fe2hde2
noviembre del 2010, se nombra al Ing. Luis Antonio
Villavicencio Franco como Coordinador General
Administrativo Financiero, de conformidad con dii@ro

17 literal c) de la Ley Organica del Servicio Pabli
rigiendo por el dia 24 de noviembre del 2010;

Que el Codigo Organico de la Produccion, Comercio e
Inversiones, fue expedido por el pleno de la Asaabl
Nacional y publicado en el Registro Oficial No. 3%l 29
de diciembre del 2010

Que el articulo 213 del referido codigo establece qae |
administracion del Servicio Nacional de Aduana del
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Ecuador correspondera a la Directora o el Director
General, quien serd su maxima autoridad y represgst
legal, judicial y extrajudicial, en razén de lo dugjercera
los controles administrativos, operativos y de laigtia
sefialados en este codigo, a través de las autoeslad
referidas en el articulo anterior en el territoramluanerg

Que la Disposicion Transitoria Décima del Caodigo
Organico de la Produccion, Comercio e Inversiones,
establece que: “Hasta que sea posesionada la nueva
Directora o Director General, quien ejerza el cargte
Gerente General de la Corporacién Aduanera Ecuatwai
asumira las funciones en calidad de Director Gehelel
Servicio de Aduana del Ecuador.

Que mediante Resolucién DG-001-2010 de fecha 30 de
diciembre del 2010, el suscrito asumié las funcsode
Director General del Servicio Nacional de Aduand de
Ecuador, de conformidad con las disposiciones deligd
Organico de la Produccién, Comercio e Inversiones;

Que el articulo 216 letra a) del Coédigo Organico lale
Produccion, Comercio e Inversiones dispone querecir
General ejercera la representacion legal del Servic
Nacional de Aduana del Ecuador;

Que en la primera parte de la Disposicion Generaht@
del Cddigo Organico de la Producciéon, Comercio e
Inversiones, se establece que el Servicio Naciatel
Aduana del Ecuador es sucesora de todos los dergcho
obligaciones de la Corporacion Aduanera Ecuatorigna

En ejercicio de las atribuciones y competenciadecas
en el articulo 216 letra a) del Cédigo Organico lde
Produccién, Comercio e Inversiones,

Resuelve:

PRIMERO.- Delegar al ingeniero Luis Villavicencio
Franco, Coordinador General Administrativo Finarwid¢as
competencias administrativas sefialadas en el larticid

de la Ley Organica del Servicio Publico, esto é&paher y
autorizar a los servidores del Servicio NacionaAdeana

del Ecuador a laborar hasta un maximo de 60 horas
extraordinarias o suplementarias al mes.

SEGUNDO.- EIl ingeniero Luis Villavicencio Franco,
Coordinador General Administrativo Financiero, sefa
Unico responsable por las actuaciones que realicele
ejercicio de la delegacion otorgada en el presente
documento.

TERCERO.- La presente delegacién entrara en vigencia a
partir de la suscripcion de la misma sin perjuid® su
publicacién en el Registro Oficial.

CUARTO.- Notifiquese del contenido de la presente
resolucion al Directorio de la Corporacion Aduanera
Ecuatoriana, a las coordinaciones generales y a las
direcciones distritales y al ingeniero Luis Villeghcio
Franco.

QUINTO.- Deréguese la resolucién administrativa nimero
GGN-0703-2010 del 15 de noviembre del 2010.

Dada y firmada en la ciudad de Santiago de Gualaejui

el despacho principal de la Direccion General d=Vigio

Nacional de Aduana del Ecuador, a los doce diamdslde
enero del dos mil once.

f.) Econ. Mario Pinto Salazar, Director Generalrv8go

Nacional de Aduana del Ecuador,

SERVICIO NACIONAL DE ADUANA DEL
ECUADOR.- Certifico que es fiel copia de su original.- f.)
llegible, Secretaria General, SENAE.

No. NAC-DGERCGC11-00092

EL DIRECTOR GENERAL DEL SERVICIO DE
RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que el articulo 54 del Cédigo Tributario establgoe los
intereses y multas que provengan de obligaciones
tributarias, podran condonarse por resolucién dedaima
autoridad tributaria correspondiente en la cuangia
cumplidos los requisitos que la ley establezca;

Que el articulo 320 del mismo cuerpo normativopaiie
en su inciso primero que son circunstancias exiesgen lo
que fuere aplicable, las establecidas en el Céeaal;

Que el articulo 15 el Cédigo Penal dispone questaa u
omisién prevista por la ley como infracciéon no sewuaible
cuando es el resultado de caso fortuito o fuerzmma

Que el articulo 18 del Cdodigo Penal dispone quénana
infraccion cuando el acto estad ordenado por la tey,
determinado por resolucion definitiva de autoridad
competente, o cuando el indiciado fue impulsado a
cometerlo por una fuerza que no pudo resistir;

Que segun dispone el Art. 30 del Coédigo Civil samk
fuerza mayor o caso fortuito, el imprevisto a que es
posible resistir, como un naufragio, un terremoéb,
apresamiento de enemigos, los actos de autoriéacidgs
por un funcionario publico, etc.;

Que debido a un funcionamiento inusual y erratiedab
sistemas informéticos el 10 de marzo del 2011 sdypo
una degradacion del tiempo de respuesta en elckene
recepcion de declaraciones por internet, lo cupldia que
se realicen declaraciones por dicho medio;

Que con la finalidad de asegurar la estabilizadénlos
sistemas, es necesario prever una indisponibiliiados
mismos hasta el 12 de marzo del 2011,

Que es deber de la Administracion Tributaria ellifac a
los contribuyentes el cumplimiento de sus obligae®
tributarias;

Que el articulo 8 de la Ley de Creaci6on de Serviso
Rentas Internas otorga al Director General del iSerde
Rentas Internas la facultad de expedir mediante
resoluciones, disposiciones de caracter general y
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obligatorio, necesarias para la aplicacién de nerlegales
y reglamentarias y para la armonia y eficiencia ste
administracion; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales y reglaaneas,

Resuelve:

Articulo. 1.- Los sujetos pasivos que tengan por noveno
digito del RUC el nimero uno y dos, podran realjzar
Unica vez la respectiva declaraciéon del impuestoasir
agregado, de retenciones en la fuente del impuest
renta, y del impuesto a los consumos especiales,
correspondientes al periodo del mes de febrer@@El e
impuesto a la renta periodo fiscal 2010 y declaraci
patrimonial periodo fiscal 2011, hasta el juevesi@marzo

del 2011, sin que por este concepto se generergeepa
multa e intereses de cualquier tipo.

Articulo. 2.- Los sujetos pasivos que tengan por noveno
digito del RUC el nimero uno y dos, y que no hudsies
presentado los anexos correspondientes al mesede del
2011, podran realizar por Unica vez la presentad®os
respectivos anexos hasta el jueves 31 de marzorestnte
afio, sin que por este concepto se genere o paguitande
cualquier tipo.

Articulo 3.- Todas las unidades del Servicio de Rentas
Internas, deberan considerar la presente resoludsdiro

de sus procesos de control y determinacibn a estos
contribuyentes.

Articulo 4.- La presente resolucién entrara en vigencia a
partir de su suscripcién sin perjuicio de su pwién en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Provey6 y firmé la resolucién que antecede, Calasx
Carrasco V., Director General del Servicio de Renta
Internas, en la ciudad de San Francisco de Quistrifd
Metropolitano, a 16 de marzo del 2011.

Lo certifico.

f.) Dra. Alba Molina, Secretaria General del Sdoide
Rentas Internas.

No. RMA-SRERDFI11-00001

LA SECRETARIA DE LA REGIONAL MANABI DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Reipabl
determina que la Administracion Publica se orgadiza
entre otros, conforme a los principios de eficagfeiencia,
calidad, jerarquia y desconcentracion;

Que, el Servicio de Rentas Internas de conformaedsu
Ley de Creacion, publicada en el Registro Oficial IR06

de 2 de diciembre de 1997, es una entidad técnica y
auténoma en los 6rdenes administrativo, financigro
operativo;

Que el articulo 86 del Reglamento Organico Fundideé
Servicio de Rentas Internas prevé las funcioneslade
Secretarias Regionales del Servicio de Rentasbwger

Que los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régitheidico

y Administrativo de la Funcién Ejecutiva habilitaa
delegacion de las atribuciones propias de los agde la
Administracion  Publica Central e Institucional a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delégade
funciones delegadas, salvo que exista autorizaeipnesa
en contrario;

Que en el periodo comprendido entre el lunes hdedel
2011 hasta el lunes 18 de abril del 2011 inclussVéitular
de la Secretaria Regional Manabi del SRI ha sadoit
licencia con remuneracién por vacaciones; Y,

En ejercicio de la facultad que le confiere elcaitth 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de |
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Articulo Unico.- Delegar al servidor de la Direccién
Regional Manabi del Servicio de Rentas Internag, Aida
Cecilia Intriago Parraga, las atribuciones contetas en el
articulo 86 del Reglamento Organico Funcional @sV8io
de Rentas Internas para la Secretaria Regional bflateh
SR, esto es: certificar los documentos y dar féodeactos
administrativos de la Administracion Regional; swisar el
funcionamiento del Archivo Regional, desde el ludede
abril del 2011 hasta el lunes 18 de abril del 2@idlusive.

La presente resoluciéon entrara en vigencia a pdetisu
expedicién, sin perjuicio de su publicacién en egRtro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Portoviejo, 80 d
marzo del 2011.

f.) Ing. Jorge Parraga Acosta, Secretario de laidRed
Manabi del Servicio de Rentas Internas.

No. RNO-SRERDFI11-00001

LA SECRETARIA DE LA REGIONAL NORTE DEL
SERVICIO DE RENTAS INTERNAS

Considerando:

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Repébl
determina que la Administracion Publica se orgadiza
entre otros, conforme a los principios de eficagfaiencia,
calidad, jerarquia y desconcentracion;

Que, el Servicio de Rentas Internas de conformatedsu
Ley de Creacidn, publicada en el Registro Oficial IR06
de 2 de diciembre de 1997, es una entidad técnica y
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auténoma en los 6rdenes administrativo, financigro
operativo;

Que el articulo 86 del Reglamento Organico Fundidea
Servicio de Rentas Internas prevé las funcionesade
Secretarias Regionales del Servicio de Rentashwger

Que los articulos 55 y 56 del Estatuto del Régithendico

y Administrativo de la Funcién Ejecutiva habilitaa
delegacion de las atribuciones propias de los agde la
Administracion  Publica Central e Institucional a
funcionarios de menor jerarquia e impide la delégade
funciones delegadas, salvo que exista autorizaekpmesa
en contrario;

Que en el periodo comprendido entre el lunes dbdedel

2011 hasta el jueves 7 de abril del 2011 inclusVéitular

de la Secretaria Regional Norte del SRI se aused&da
oficina por el motivo de participacion en la Asaewl
General del CIAT 2011 y el 8 de abril ha solicitdidencia

con remuneracién por vacaciones; Y,

En ejercicio de la facultad que le confiere elcaifd 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de |
Funcién Ejecutiva,

Resuelve:

Articulo Unico.- Delegar al servidor de la Direccion
Regional Norte del SRI Ing. José David Vaca Alvatas
atribuciones contempladas en los numerales 3 y |4 de
articulo 86 del Reglamento Organico Funcional @eli8io

de Rentas Internas para la Secretaria Regional Nimt
SRI, esto es, las de certificar los documentosryelde los
actos administrativos de la Administracién Regioryal
supervisar el funcionamiento del Archivo Regionisde el
lunes 4 de abril del 2011 hasta el viernes 8 dd dbt
2011, inclusive.

La presente resolucion entrara en vigencia a pdetisu
expedicién, sin perjuicio de su publicacién en ebRtro
Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, 30 de marzo del 2011.

f.) Ing. Henry R. Pérez R., Secretario de la Regjidtorte
del Servicio de Rentas Internas.

EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE
PALLATANGA

Considerando:

Que, la Constitucién en su articulo 240 manifiegia los
gobiernos auténomos descentralizados de los cantone
tendran facultades legislativas en el ambito de sus
competencias y jurisdicciones territoriales;

Que, el articulo 264, numeral 14, inciso segundolade
Constitucién del Ecuador, establece que los gobgern
autobnomos descentralizados municipales tendrare sot
competencias exclusivas: “ en el ambito de sus
competencia y territorio, y en uso de las facukade
expediran ordenanzas cantonales...”;

Que, el Cadigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD) en su afticu
6, inciso primero dispone que ninguna funcién deghfo ni
autoridad extrafia podra interferir en la autonopuhtica
administrativa y financiera propia de los gobiernos
auténomos descentralizados;

Que, el articulo 7 del COOTAD, establece la facllta
normativa de los concejos municipales para dictamas

de caracter general, a través de ordenanzas, asuerd
y resoluciones aplicables dentro de su circunsiéipc
territorial;

Que, el articulo 53 del COOTAD, manifiesta que los
gobiernos auténomos descentralizados municipales so
personas juridicas de derecho publico con autonomia
politica, administrativa y financiera;

Que, el articulo 358 del COOTAD, indica que losmtieos
de los drganos legislativos de los gobiernos mpales son
autoridades de eleccion popular que se regirangiay y
sus propias normativas, percibiran la remuneraciénsual
que se fijle en un acto normativo o resolucion, segu
corresponda el nivel del gobierno. En ningin caso |
remuneracion mensual serd superior al cincuentaipoto
(50%) de la remuneracion del ejecutivo del respeativel

de gobierno y se debera considerar irrestrictamdate
disponibilidad de recursos; y,

En uso de las facultades conferidas en la Congiitudel
Ecuador y en el COOTAD, el Concejo Municipal,

Expide:

Ordenanza que regula las remuneraciones de los
concejales del Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Pallatanga.

Art. 1.- Las concejalas y concejales del Gobierno
Autbnomo Descentralizado Municipal de Pallatanga,
percibiran una remuneracién mensual que se fijadiante
ordenanza o acto normativo.

Art. 2.- La cantidad econ6mica que se establece por
remuneracién mensual de las sefioras y seforesjai@sce
es del cincuenta por ciento (50%) de la remunenacio
mensual del Alcalde.

Art. 3.- La presente ordenanza tiene el caracter de especial
y se deroga cualquier otra ordenanza, reglamento o
resolucion que se relacione con el tema.

Dada en la sala de sesiones del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Pallatanga, presigida el
sefior Alcalde, a los veinticuatro dias del mes rmkrae del

afio dos mil once.
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f.) Eduardo Moreno, Alcalde de Pallatanga.

f.) Rodrigo Cuadrado, Secretario del Concejo.
SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL.-
Certifico: Que la presente Ordenanza que regula las
remuneraciones de los concejales del Gobierno Aumén
Descentralizado Municipal de Pallatanga, fue dideut
aprobada en sesiones ordinarias efectuadas lo2diae
diciembre del 2010 y 24 de enero del 2011.

Pallatanga, 25 de enero del 2011.

f.) Rodrigo Cuadrado, Secretario del Concejo.

ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DE PALLATANGA.- Pallatanga,

26 de enero del 2011; a las 10h30.- Por reunirdgsisitos

y cumplido con el procedimiento legal, en uso de la
atribuciones concedidas en los articulos 60, liteya322,
cuarto inciso y 324 del Cédigo Orgéanico de Orgasifma
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, sancipra
presente Ordenanza que regula las remuneracionéss de
concejales del Gobierno Autébnomo Descentralizado
Municipal de Pallatanga.- Promulguese, publiquese.

f.) Eduardo Moreno Yépez, Alcalde de Pallatanga.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE
PALLATANGA- El sefior Eduardo Moreno Yépez,
Alcalde de Pallatanga, sanciond y ordené la proauifo y
publicacién de la Ordenanza que regula las remuiveres
de los concejales del Gobierno Auténomo Descensddi
Municipal de Pallatanga, el dia 26 de enero dell2@llas
10h30.- Certifico.

f.) Rodrigo Cuadrado, Secretario del Concejo.

EL ILUSTRE CONCEJO CANTONAL
DE CUENCA

Considerando:

Que, con fecha 19 de octubre del 2010 en el Supiena|
Registro Oficial Nro. 303, se publicé el Cédigo @ngo de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentratida
-COOTAD-;

Que, las competencias exclusivas de la Municipdlida
derivan de la Constitucion y la ley, sin que unabig
distinto al de la Municipalidad, pueda o deba asl@men
respeto de lo dispuesto en los Arts. 1; 3, nun&rai38 vy,
266 de la Constitucién y, de las garantias estalas@n los
Arts. 5, 6,y 8 del COOTAD;

Que, el COOTAD ha establecido competencias exdssiv
para la Administracion Ejecutiva Municipal que le
corresponde al Alcalde y la Administracion, segispanen
los Arts. 9 y 60 literal b) del COOTAD, y el ejerio de la

competencia normativa y fiscalizadora del Concejo
Cantonal, segun disponen los Arts. 7 y 57 litejaldel
mismo cA6digo;

Que, el COOTAD no ha establecido ni previsto urimég
normativo perentorio general de transicion, dejarado
Concejo Cantonal la obligacion de actualizar y ficati las
normas en el periodo actual de funciones, seguresxpa
disposicion transitoria vigésimo segunda;

Que, es necesario, en el transcurso de este prat®eso
actualizacién normativa, establecer un régimen de
adecuacién normativa que permita a la Municipalidad
compatibilizar su organizaciéon y funcionamiento as |
nuevas disposiciones normativas constantes del @GDOT

Que, para la marcha eficiente de la administracite
garantice los derechos de los administrados, eslpemite

las normas del debido proceso y los principiosegrisdad
juridica, es imprescindible contar con una nornaatie
transiciébn que permita conjugar las regulacioneslade
ordenanzas municipales vigentes y las normas del
COOTAD;

Que, entre otras normas, son de principal y urgente
regulaciéon, las que corresponden al ejercicio de la
competencias ejecutivas, las de administracionngiéa,
que por ordenanza municipal, atribuia competendia a
Concejo Cantonal, asi como regularizar el funcideato

de las comisiones del Concejo Cantonal y el ejiercle las
atribuciones de los érganos de gestion municipal; y

En ejercicio de las atribuciones establecidas sifts. 7 y
57 del COOTAD vy la invocada disposicion transitoria
vigésima segunda del mismo cuerpo normativo,

Expide:

La Ordenanza de transiciéon para la adecuacion de $a
ordenanzas vigentes a las disposiciones del COOTAD
el ejercicio de las competencias exclusivas estatitias en
el Art. 264 de la Constitucion.

TiTULO PRIMERO
PRINCIPIOS GENERALES

Art. 1.- El Gobierno y la Administracién Municipal para el
ejercicio de las competencias exclusivas atribuieiasla
Constitucién en el Art. 264 y las concurrentes sevicio,

se organiza en atribuciones separadas e indepéeslidss
legislativas y de fiscalizacién exclusivas del Ggjoc
Cantonal y las de orden Administrativo de Potestad
Exclusiva del Alcalde y la Administracién Ejecutiva
Municipal.

Art. 2.- La Municipalidad organizada en funciones propias
especializadas por materias de atribucion, esentada al
cumplimiento de los fines y bajo los principios
constitucionales y legales de servicio y resguaddosu
plena autonomia.

Art. 3.- El Concejo Cantonal, ejercera, exclusivamente, las
atribuciones establecidas en el Art. 57 y otrasnasrdel
COOTAD que dispongan atribuciones especificas pipso
a este organo del Gobierno Municipal. Corresponide a
Alcalde de manera directa y a la AdministracioncEfva
Municipal, segin la distribucion de funciones que
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establezca el Alcalde, el ejercicio de las compsssn

administrativas establecidas en el Art. 60 del CABDTy

las demas normas del mismo cuerpo normativo.
TiTULO Il

DEL CONCEJO CANTONAL Y
LA ADMINISTRACION EJECUTIVA

d)

Art. 4.- Las sesiones del Concejo Cantonal se ajustaran a €)

las disposiciones del procedimiento parlamentario
establecidas en los Arts. 316 a 325 del COOTAD.

Art. 5.- Las comisiones existentes del Concejo Cantonal
continuaran funcionando y dictaminando recomend&sip
previa peticion expresa del Alcalde o del Concejo
Cantonal.

Los concejales continuaran ejerciendo las dignislade
funciones y delegaciones para las que han sidgrosos.

Hasta el 31 de diciembre del 2010, se les pagdmlaa
modalidad de dietas contra la presentacion de ragtua
partir de enero del 2011, se pagara de acuerdataBB38

del COOTAD, estableciendo el pago en remuneracion
mensual correspondiente al 50% de la que percibe el
ejecutivo.

Art. 6.- Las resoluciones del Alcalde y el Concejo
Cantonal, en el ambito de sus atribuciones, agtdan
procedimientos en sede administrativa y causarutea,
sin que se reconozca ningln otro érgano de apelatg6
sus decisiones, salvo las acciones constituciongles
contenciosas administrativas.

TiTULO 1Nl

DE LA VIGENCIA DE
LAS ORDENANZAS MUNICIPALES

Art. 7.- Se declaran vigentes todas las ordenanzas y
reglamentos municipales y su aplicacién obligatoria
ajustandose a las siguientes disposiciones:

a) Las normas y disposiciones administrativas de las
ordenanzas y reglamentos municipales que atribuyan
competencias ejecutivas al Concejo Cantonal, en lo
posterior, seran ejercidas por el Alcalde, excepcid
hecha de las resoluciones generales o particulares
objetivas, en materia de planificacion y de
administracion de bienes de uso publico, afectados
servicio publico y bienes privados, que corresponde
ejercerlas al Concejo Cantonal;

b) Corresponde al Alcalde, mediante resolucion

administrativa la distribucién de funciones entes |

distintas direcciones y departamentos municipales e

relacién a la materia y funcién de cada direccion y

departamento. Las resoluciones del Alcalde en esta

materia seran comunicadas al Concejo Cantonal;

c) Las nuevas competencias y atribuciones estableeias

el COOTAD seran ejercidas por las direcciones

correspondientes en el ambito de la materia quédes
sido atribuida, salvo resolucion del Alcalde que
distribuya y organice las competencias entre Istsntias

h

9)

)

k)

direcciones y departamentos municipales, segun
resolucion motivada y de aplicacion general qué ser
comunicada al Concejo Cantonal,

El que hubiere adquirido un derecho en virtud da un
norma anterior a la vigencia del COOTAD, Ilo
mantendrd, pero en cuanto al goce y extincion de es
derechos, se estara a las disposiciones de ligente;

El ejercicio de la potestad sancionadora atribaidas
comisarios municipales, la continuaran ejercienstase
autoridades, de acuerdo a la distribucion de laenaa
contenidas en las ordenanzas municipales vigektes.
procedimiento sancionador sera el establecido en el
Art. 401 del COOTAD y mas normas conexas;

Las resoluciones de sancién administrativa impandra
las penas establecidas en las ordenanzas vigeates,
contradiccion con el COOTAD, en cuyo caso, se
aplicaran las sanciones establecidas en este cddigo
acuerdo al principio de proporcionalidad;

Las resoluciones sancionatorias gozan de las
presunciones de legitimidad y ejecutoriedad sin
perjuicio del ejercicio de los recursos de repasici
apelacion y revision, segun lo dispuesto en el CADT

en los articulos 403, 407, 408, 409, 410, 411, ¢12
413;

Los actos administrativos de las distintas depetiden
municipales seran inmediatamente ejecutables. La
presentacién de reclamos 0 recursos no suspende su
ejecucion, salvo que la propia autoridad que expida
auto motivadamente lo decida, segun dispone el
Art. 366 del COOTAD;

La ejecucion de las resoluciones administrativas,de
sancién y constitutivas o extintivas de dereches, |
corresponde a los directores municipales en el tmbi
de la materia atribuida a su competencia;

Las normas concernientes a la ritualidad y susiaitsi

de las reclamaciones administrativas y al ejeraieda
potestad sancionadora establecidas en el COOTAD,
prevalecen sobre las de las ordenanzas municipédss
normas de la derogada Ley Organica de Régimen
Municipal, salvo que los términos hubieren comenzad
a correr; en cuyo caso, las actuaciones y diligenci
ordenadas se ejecutaran de acuerdo a la normaté&va g
se encontraba vigente. Los actos y contratos podran
aprobarse segun la norma que estuvo vigente, pero |
forma de rendirse las pruebas se sujetara a las
disposiciones establecidas en el COOTAD. De no
existir norma propia en el COOTAD se actuaran las
pruebas y se verificaran las diligencias de acuerto

gue establecen las ordenanzas municipales vigentes;

Las reclamaciones administrativas dirigidas al lea

a los directores competentes en virtud de la nzatgre

les corresponde, se sujetaran a las disposiciones
establecidas en el COOTAD. Las normas de las
ordenanzas municipales en las materias correspon-
dientes se aplicaran de manera supletoria en @asen
de norma propia establecida en el COOTAD; vy,

Corresponde al Alcalde en el &mbito de su potedead
organizacion y supervision de la administracion,
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distribuir los tramites que le hayan sido dirigidals
ejercicio de su Autoridad, salvo en el caso de las
resoluciones y en el caso de los recursos adnaitiisis

que el COOTAD le atribuya expresamente como de su
potestad exclusiva. En estos casos no es admisible
delegacién que en los demas es general, al ampdo d
dispuesto en el Art. 60 literal I) del COOTAD.

TITULO IV

DEL EJERCICIO DE LAS COMPETENCIAS
EXCLUSIVAS DE LA MUNICIPALIDAD

Art. 8.- Corresponde al Alcalde la representacion legahde |
Municipalidad y la representacién politica del Cejoc
Cantonal para solicitar, demandar, exigir, deferydejercer
las competencias exclusivas que la Constitucidabéeste
para la Municipalidad. En ningln caso el Alcaldelndo
ceder, resignar, desistir ni renunciar del ejeccide las
competencias exclusivas, tampoco puede desissignar

ni renunciar a la demanda y exigencia ante losn@ga
competentes de la transferencia automatica, dirgcta
oportuna de los bienes y recursos que le corregpoada
Municipalidad para el ejercicio de las competencias
exclusivas establecidas en la Constitucion.

Art. 9.- Se constituye la Comisibn Permanente de
Autonomia y Descentralizacion del Concejo Cantonal
conformada por tres concejales designados por Bté&o
Cantonal.

Art. 10.- El Alcalde, con los directores municipales,
conformard un 6rgano de administracion y distribooile
competencias ejecutivas que resolvera sobre lofliatoa
de competencia al interior de la Municipalidad yequ
coordinard y establecera el plan de adecuaciénativarde

la Municipalidad a las disposiciones constituciesaly
legales vigentes.

Art. 11.- Para el afio 2011, para la construccién de los
PDOT y para lograr la efectiva coordinacion vy

complementariedad el Alcalde presentara al Concejo
Cantonal la propuesta normativa que integre laifidacion

con los distintos niveles de Gobierno.

Para la coordinacién y complementariedad entre los
distintos niveles de Gobierno, el Alcalde preséntat
Concejo Cantonal en el plazo de 90 dias la propuest
normativa que integre la planificacion municipainclos
distintos niveles de gobierno vy, el sistema dei@p&cion
ciudadana reglamentado en la Ley de Participacion.

Art. 12.- Las normas establecidas en esta ordenanza regiran
hasta la adecuacién y codificacion de la normativa
municipal, segun dispone la disposicion transiteiggsima
segunda del COOTAD.

Art. 13.- Para el caso del impuesto a las utilidades en la
compraventa de predios urbanos (plusvalia), cuaedoate

de la primera compraventa de inmuebles adquirictesa
del 1 de enero del 2006, la tarifa sera del cerdguinco

por ciento (0.5%), para la segunda y sucesivasasdnego

de esa fecha se aplicara la tarifa dispuesta artielilo 556

del COOTAD. Las rebajas a las que se tiene derecheste
impuesto seran las contempladas en el COOTAD.

Dada y firmada en la sala de sesiones del llustrec€jo
Cantonal, a los diez y siete dias del mes dicierdbtalos
mil diez.

f.) Paul Granda L6pez, Alcalde de Cuenca.

f.) Ricardo Darquea Cdérdova, Secretario del lluSioacejo
Cantonal.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Certifico que la
presente ordenanza fue conocida, discutida y ageopar
el llustre Concejo Cantonal de Cuenca, en primbatieen
sesion extraordinaria del veinte y nueve de novienuel
2010 y en segundo debate, en sesion ordinariaie@bigte
de diciembre del 2010.- Cuenca, veinte de dicientsle
dos mil diez.

f.) Ricardo Darquea Cdérdova, Secretario del lluSioacejo
Cantonal.

ALCALDIA DE CUENCA.- EjecUtese y enviese para su
publicacién.- Cuenca, veintiuno de diciembre de$ dal
diez.

f.) Paul Granda Lépez, Alcalde de Cuenca.

Proveyo6 y firmé el decreto que antecede el Dr. Baghda
Lopez, Alcalde de Cuenca, a los veintiin dias det che
diciembre del dos diez.- Cuenca, veintiuno de dibies del
2010.

f.) Ricardo Darquea Cdérdova, Secretario del lluSioacejo
Cantonal.

EL CONCEJO CANTONAL
DE SAN CRISTOBAL
Provincia de Galapagos

Considerando:

Que, el articulo 264, numeral cuarto de la Congtitu de

la Republica del Ecuador determina que los gobgrno
municipales tendran la competencia exclusiva dst@réos
servicios publicos de agua potable, alcantarillado,
depuracion de aguas residuales, manejo de desechos
sélidos, actividades de saneamiento ambiental \elkgu

que establezca la ley;

Que, el articulo 65 del Cédigo Tributario dispone gn el
ambito provincial o municipal, la Direccion de
Administracion Tributaria corresponde, en su caab,
Prefecto Provincial o al Alcalde, quienes la ejeinea
través de las dependencias, direcciones u 6rganos
administrativos que la ley determine;

la

Que, el articulo 66 del mismo Cédigo Tributarioedipie se
excepttan de lo dispuesto en los articulos pretesielvs
casos en que la ley expresamente conceda la gestion
tributaria a la propia entidad publica acreedoraritheitos.
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En tal evento, la administracion de esos tributos
correspondera a los érganos del mismo sujeto agtieola

ley sefiale; y, a falta de este sefialamiento, auawidades
que ordenen o deban ordenar la recaudacion;

Que, el Concejo Cantonal de San Cristébal, en sesio
ordinarias del 4 de marzo y 8 de abril del 2005¢cuti6 y
aprobé la Ordenanza Sustitutiva que Reglamenta la
Determinacion, Administracion, Control y Recaudacite!
Impuesto Anual de Patentes Municipales en el CaSam
Cristobal, publicada en el Registro Oficial N° 50 pieves

30 de junio del 2005;

Que, el Coédigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD), en sus
articulos 546 al 551 establecen a favor de los cipios el
derecho al cobro del impuesto de patentes munespgl
metropolitanos a todos los comerciantes e indlessrig
todas las personas que ejerzan permanentementgpiieual
actividad de orden econdmico dentro del canténecsm;

Que, la norma legal antes mencionada, en su art&ts,
dispone que el Concejo mediante ordenanza estahl&ce
tarifa del impuesto anual en funcién del patrimodélos
sujetos pasivos de este impuesto dentro del casiémdo
la tarifa minima de diez doélares ($ 10,00) y la im&xde
veinticinco mil délares de los Estados Unidos deéfoa
($ 25.000,00);

Que, el articulo 492 del COOTAD dice que las
municipalidades y distritos metropolitanos reglatagin
por medio de ordenanzas el cobro de sus tributos;

Que, el articulo 57 del COOTAD, dice que entre las
atribuciones del Concejo Municipal le corresponeigutar,
mediante ordenanza, la aplicacién de tributos ptesien la
ley a su favor;

Que, es necesario actualizar y armonizar la ordenantes
mencionada con el nuevo Cadigo Orgénico de Orgeidiza
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTAD)

las

En virtud de las atribuciones que le confiere

disposiciones legales transcritas,
Expide:

La Ordenanza sustitutiva para la determinacion,
administracion, control y recaudacion del impuestode
patente anual municipal de toda actividad econémican
el cantén San Crist6bal.

Art. 1.- OBJETO DEL IMPUESTO (MATERIA
IMPONIBLE).- Establécese el impuesto de patente anual
municipal que se aplicara sobre las actividadesecciales,
industriales, financieras, inmobiliaria, profesihnade
servicios y econdémicas en general, expresada ealal de

la base imponible.

Art. 2.- SUJETOS PASIVOS.- Son sujetos pasivos del
impuesto de patentes municipales, todas las peysona
naturales, juridicas, sociedades de hecho y peoetde
negocios individuales, nacionales, extranjeros dosolos
profesionales que permanentemente ejerzan actaddad
comerciales, industriales, financieras y de sewsicique

obligatoriamente deberan registrarse en el catadgo
patente anual municipal.

Son sujetos pasivos en calidad de contribuyentes la
personas naturales en calidad de responsables:
a) Los directores, presidentes, gerentes o representda
las personas juridicas y demds entes colectivos con
personalidad legalmente reconocida;
b) Los representantes legales de menores no emansipado
y los tutores o curadores con administracion de
negocios de los demas incapaces;
c) Los que dirigen, administren o tengan la dispoitiad
de negocios de entes colectivos que carecen de
personalidad juridica.

Los mandatarios, agentes oficiosos 0 gestores

voluntarios respecto de los negocios que adminigire

dispongan;
d) Los adquirentes de negocios o empresas por los
impuestos de patentes municipales que se hallare
adeudando el vendedor, generados en la actividad de
dichos negocios o empresas que se transfieranglpor
afio que se realice la transferencia y por los dios a
anteriores, responsabilidad que se limitara al rvelo
esos bienes;

e) Las sociedades que sustituyen a otras, haciéndoge c
del activo y el pasivo en todo o en parte, sedysién,
transformacion, absorcion o cualquier otra forma. L
responsabilidad comprendera a los impuestos de
patentes municipales adeudados por aquellas hasta |

fecha del respectivo acto;

f) Los sucesores a titulo universal, respecto de los
impuestos de patentes municipales adeudados por el
causante; y,

Los donatarios y los sucesores a titulo singuémpecto

de los impuestos de patentes municipales adeugados
el donante o causante correspondiente a los negocio
legados o donados.

9)

Art. 3.- OBLIGACIONES DE LOS SUJETOS
PASIVOS.- Los sujetos pasivos del impuesto de patentes
estan obligados a cumplir con los deberes formales
establecidos en el Cddigo Organico de Organizacién
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTALR)
Cddigo Tributario, en todo cuanto se relacione este
impuesto, y especificamente con lo siguiente:

a) Inscribirse en el catastro del impuesto de pateques
para la determinacion de este impuesto llevara la
Oficina de la Jefatura de Rentas;

b) Presentar la declaracién de su patrimonio de ojderac

de la actividad econémica, en los formularios

entregados por la Administracién Tributaria Munaip
proporcionando los datos necesarios relativos a su

actividad; y, comunicar oportunamente los cambigs q

se operen;

Facilitar a los funcionarios autorizados de la
Administracién Tributaria Municipal, las inspeccasno

c)



32 Registro Oficial N° 428

-- Viernes 15 de Abril del 2011

verificaciones tendientes al control o a la deteawion

del impuesto de patentes municipales, exhibiendo la
declaraciones, informes, libros, registros y demas
documentos proporcionados para tales efectos y
formular las declaraciones que les fueren soliagag,
Concurrir a las oficinas de la Administracion Tiidmia
municipal, cuando su presencia sea requerida por la
administracion.

d)

Art. 4.- DEL DOMICILIO TRIBUTARIO.- Para todos
los efectos tributarios relativos al impuesto deeptes
municipales, se tendra como domicilio:

a) Para las personas naturales, cualquier lugar ubicad
dentro de la jurisdiccién del cantén San Crist@maide

d) Solicitar a terceros cualquier informacién relacida
con la realizacion del hecho generador de esteesipu

Art. 7.- PLAZO PARA DECLARAR Y OBTENER LA
PATENTE.- Para ejercer permanentemente una actividad
comercial, industrial, financieras, inmobiliariaofesional,

de servicio o de caracter econémico en generatraee la
jurisdiccion del canton San Cristébal, se requidse
obtencion de la patente anual, previa la inscrip@a el
Registro Municipal, que para estos efectos, manéetal
Oficina de la Jefatura de Liquidacién de ImpueSasas y
Contribuciones.

La patente anual se debera obtener dentro deciosatidias
siguientes al dia final del mes en el que se inidas

residan habitualmente o permanentemente ejerzan sus actividades gravadas con este impuesto, o durbniesde

actividades econdémicas;

b) Para las personas juridicas, el lugar sefaladolen e
contrato social o en los respectivos estatutognysu
defecto, cualquier lugar de la jurisdiccion de esteton
donde permanentemente ejerzan sus actividades

econdmicas;

c) Para las sociedades de hecho, cualquier lugar de la
jurisdiccién del canton San Cristébal donde funeion

permanentemente sus negocios;

d) Las personas domiciliadas en el exterior, naturales
juridicas que mantuvieren actividades econémicas
dentro de la jurisdiccion del cantén San Cristgbque

por tanto, son contribuyentes del impuesto de pegen
municipales, estan obligados a instituir represegatay
fijar domicilio en el este canton; y, comunicar del
particular a la Administracion Tributaria Municipsl

e) Si omitieren tales deberes, se tendrd como refdeegen
a las personas que ejecutaren tales actividades.

Art. 5.- SUJETO ACTIVO DEL IMPUESTO.- El sujeto
activo del impuesto de patente anual es el Gobierno
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén San
Cristébal, administrado por la Direccion Financiera
Municipal a través del Departamento de Liquidacdm
Impuestos, Tasas y Contribuciones.

Art. 6.- FACULTADES DEL SUJETO ACTIVO.- A la
maxima autoridad financiera municipal se le ototga
siguientes facultades:

a) Solicitar a la Superintendencia de Compafiias, de
Bancos y otras entidades, la lista actualizadaage |
compafiias, entidades financieras, cooperativas Yy
asociaciones cuyo domicilio se halle en el cantén S
Cristébal;

b) Solicitar a los diversos gremios empresariales del
cantén, la némina actualizada de sus afiliados, con
indicacién de la actividad econdémica, direccion,

representante legal, domicilio y patrimonio;

c) Requerir al Servicio de Rentas Internas copia del
registro Unico de contribuyentes, asi como de las
declaraciones del impuesto a la renta de los

contribuyentes que se requiera; y,

enero de cada afio para los negocios ya establecipasa
las personas juridicas u obligadas a llevar colidali lo
haran hasta 30 dias después de la fecha limitblesta
para la declaracion del impuesto a la renta.
incumplimiento a esta norma se sancionard con writam
que sera equivalente al tres por ciento (3%) pdacaes 0
fraccion de mes de retraso en la presentacion de
declaracién y pago, misma que se calculara sobre
impuesto causado segln la respectiva declaraci@itta m
que no excedera del 100% de dicho impuesto a Engat
anual. Esta sancién serd determinada, liquidadagada
por el sujeto pasivo, sin necesidad de resolucion
administrativa previa, caso de no hacerlo, la Mipaidad

las cobrara aumentadas en un 20%, sin perjuicidosle
intereses de mora que origine el incumplimienterycaso

de concurrencia de infracciones, se aplicarandasisnes
que procedan segun lo previsto en el Libro IV détigo
Organico Tributario.

El

la
el

Art. 8.- DEL REGISTRO Y CATASTRO DEL
IMPUESTO DE PATENTE ANUAL.- El sujeto pasivo
del impuesto de patentes municipales, debera pegseh
Departamento de Liquidacién de Impuestos, Tasas y
Contribuciones, los siguientes documentos:

Las personas naturales:
a) Formulario de declaracién de patente;
b)

c)

Solicitud de solvencia municipal;

Copia de cédula de ciudadania y papeleta de votacié
Carnet de residencia permanente; vy,

Copia del registro Unico de contribuyentes o Régime
Impositivo  Simplificado Ecuatoriano (RISE).
(Opcional)

Las sociedades:

a) Formulario de declaracién de patente;

b) Solicitud de solvencia municipal;

c) Copia de la cédula de ciudadania y certificado de
votacion del representante legal;
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d) Copia del acta o resoluciéon de constitucion de la d) Para las actividades nuevas, el capital de operasa

compaifiia original y copia; v,

e) Original y copia de los balances y declaraciones e)
presentados a la Superintendencia de Compaiiias,
Superintendencia de Bancos y/o Servicio de Rentas

Internas.
La Oficina Municipal de Avallos y Catastros llevaet
catastro de patente anual; y, en la Oficina deitagion de
Impuestos, Tasas y Contribuciones, donde se radista
informacion consignada en el formulario de decl@raque
hiciere el contribuyente, formulario valorado queras
adquirido en la Tesoreria Municipal y seréa llengdo el

interesado, con los siguientes datos:

a)

b)
©)
d)

e)

Art.

Nombres y apellidos completos del sujeto pasivo o
razoén social;

Numero de cédula de ciudadania o pasaporte;
Direccién del domicilio y del establecimiento;
Tipo de actividad econémica a la que se dedica;

Monto del capital o patrimonio con el que opera el
establecimiento;

Indicacion si el local es propio, arrendado o aesis;

Afio y nimero del registro y patente anterior;
Fecha de iniciacion de la actividad;
Informe si lleva o no contabilidad; vy,

Firma del sujeto pasivo o de su representante. |elgel
vez obtenida la patente, todas las personas estarkn
obligacion de exhibir la patente en un lugar visidel
establecimiento o local.

9.- DETERMINACION DE

LA BASE

IMPONIBLE.- La base del impuesto sera la siguiente:

a)

b)

c)

Para las personas naturales o juridicas o sociedisle
hecho, que estén obligadas a llevar contabiliddzhéz

del impuesto seré el total del activo del afio inated
anterior, menos el pasivo corriente. Para tal efect
deberan entregar una copia del balance general
presentado en los organismos de control a méastde es
para el caso de personas juridicas deberan presenta
copia del balance sellados por la Superintendetieia
Compaifiias o por la Superintendencia de Bancosnsegu
corresponda;

Para las personas naturales o juridicas que tengan
sucursales o agencias en el cantén San Cristadadske
imponible se determinara en relacién al porcendgje
participacién en el canton;

Para las personas naturales que no estén obligados
llevar contabilidad, la base imponible sera elltdil
activo menos el pasivo, 0 en su defecto también se
puede considerar el total de ingresos menos dl deta
gastos declarados para el impuesto a la rentagpicoaf

a las Normas Ecuatorianas de Contabilidad (NEG); y

el caso lo amerita se determinara en forma presynti

el inicial o de apertura de la actividad;

Para las personas naturales o juridicas que egjgtas

al Régimen Impositivo Simplificado Ecuatoriano
(RISE) se debe tomar en cuenta la base imponible
declarada en el SRI;

Para el caso de los propietarios de las embareside
turismo, pesca, carga, o similares, que operanlen e
cantén San Crist6bal la base imponible sera eluaval
que determine la Direccion de Espacios Acuaticos
Insular, para el activo correspondiente;

g) Para las personas naturales que presten sus Ggrgiti

h)

un vehiculo motorizado en el cantén San Cristéaal |
base imponible sera el avalto del bien indicaddaen
matricula, considerada su depreciacion;

Para el caso que se demuestre que los pasivosrtesi
sean mayores que los activos totales, y por coiesitg

el resultado de la diferencia entre los activosilést

y pasivos corrientes sea un valor en negativo; la
base imponible a tomarse serd la del afio inmediato
anterior; e,

Los sujetos pasivos que no se inscribieren engetre

de patentes municipales, y los que no hagan la
declaracién formal dentro del plazo estipulado, se
procederda a la determinaciéon del impuesto en forma
presuntiva, segun el Art. 92 del Coédigo Tributario.

Art. 10.- CUANTIA DEL IMPUESTO ANUAL DE

PATENTE.-
Organico de Organizacién Territorial,

Conforme a lo sefialado en el Coddigo
Autonomia y

Descentralizacion (COOTAD), se establece la sigaien
tabla para la determinacion del impuesto:

TABLA PARA EL CALCULO
DEL IMPUESTO DE PATENTES

Fraccion Fraccion Impuesto | Impuesto
basica excedente sobre sobre
fraccion fraccion
béasica excedente
0,00 100,00 10,00 0,00%
100,01 1.000,0( 10,00 2,50%
1.000,01 2.000,04 32,50 2,40%
2.000,01 3.000,0( 56,50 2,30%
3.000,01 4.000,0( 79,50 2,20%
4.000,01 5.000,0( 101,50 2,10%
5.000,01 6.000,00 122,50 2,00%
6.000,01 7.000,00 142,50 1,90%
7.000,01 8.000,0( 161,50 1,80%
8.000,01 9.000,04 179,50 1,70%
9.000,01 10.000,0( 196,50 1,60%
10.000,01 25.000,0( 212,50 1,00%
25.000,01 50.000,0( 362,50 0,90%
50.000,01 100.000,00 587,50 0,80%
100.000,01 300.000,00 987,50 0,70%
300.000,01 500.000,00 2.387,50 0,60%
500.000,01 1'000.000,00 3.587,50 0,50%
1'000.000,01 2'000.000,00 6.087,50 0,40%
2'000.000,01 5'000.000,00 10.087,50 0,30%
5'000.000,01 7’500.000,00 19.087,50 0,20%
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| 7500.000,01 En adelantk 24.087,50]  1,10% |

Art. 11.- REDUCCION DEL IMPUESTO POR
PERDIDAS O DESCENSO EN LAS UTILIDADES.-
Estas se aplicaran de acuerdo al contenido delLibrt649

del Cdbdigo Organico de Organizacién Territorial,
Autonomia y Descentralizacion (COOTAD).
Art. 12.- DEL AUMENTO DE CAPITAL.- En caso de

aumento de capital, cambio de propietario y/o atstas,
cambio de domiciio o de denominacién del
establecimiento, deber4d ser comunicado de manera
inmediata a la maxima autoridad financiera para see
actualice en el respectivo -catastro, asumiendo el
contribuyente la responsabilidad legal ante el Gwio
Auténomo Descentralizado Municipal del Cantén San
Cristobal con su firma en el correspondiente foarial
adquirido en la Tesoreria.

Un representante de la Jefatura de Liquidaciommiiésto,
Tasas y Contribuciones o el Jefe de Policia, Jastic
Vigilancia podra efectuar las inspecciones del casa el
fin de verificar los cambios notificados por el tiliuyente.

Art. 13.- DE LA LIQUIDACION.- En caso de liquidacién
de las actividades econémicas que causen las oioligs
de los tributos materia de esta ordenanza, debenaricar
a la maxima autoridad tributaria municipal, derteotreinta
(30) dias contados a partir de la finalizacion des |
operaciones, cumpliendo el siguiente procedimiento:

a) Cancelacion de valores adeudados y presentando el
certificado de solvencia municipal; y,

b) Solicitud de eliminacion del catastro.

Comprobado dicho caso se procedera a la canceldeifm
inscripcién, y a suprimir el nombre del catastre; aro
modo, se entenderd que el negocio continla hadexta
de su aviso.

Art. 14.- PAGO INDEPENDIENTE DEL EJERCICIO

DE LA ACTIVIDAD.- El impuesto a la patente se debera
pagar durante el tiempo que se desarrolla la detivio
desde de la obtencion del Registro Unico
Contribuyentes, aunque la actividad no se hayaugfdo.
En el caso que el contribuyente no hubiere notifica la
Administraciéon Tributaria Municipal, dentro de 188 dias
siguientes a la finalizacién de la actividad grajade
considerard como ejercida, por lo cual el sujetsivoa
debera pagar por patente anual, el valor establedde la
fecha de finalizacion de la actividad hasta la fede
notificacion a la Administracion. Sin embargo, deser
documentos que justifiquen plenamente que la aetivi
econdmica no fue ejercida, el sujeto pasivo pagemé
concepto de impuesto de patente anual, diez do(aI®D
10.00) por cada afio, desde la fecha de finalizad®na
actividad a la fecha de notificacién de la Admirgston.

de

Art. 15.- PAGO INDIVIDUAL POR CADA
ACTIVIDAD.- Cuando varias personas naturales o
sociedades ejerzan conjunta o individualmente, en u
mismo establecimiento, mas de una actividad ecarg®mi
cada una de ellas declarard y pagara el impuegiatdates,
segun la actividad que realice.

Si una persona natural tiene mas de un local, para
ejercicio de su actividad econémica en el cantom Sa
Cristébal, para la determinacion del impuesto deras,
debera consolidar los capitales que se distribwyecada
establecimiento, siempre y cuando correspondanisshon
tipo de actividad.

Art. 16.- DE LA EMISION DE LOS TITULOS DE
CREDITO.- En base al catastro de patentes, los titulos de
crédito por patente municipal se emitiran una veecado

o verificado que el contribuyente no ha venido aeaido

su actividad econémica y se procederd a la detanidin
del impuesto en forma presuntiva o pagara el inpues
patente anual de diez délares (USD 10,00), masuléam
establecida en esta ordenanza.

Art. 17.- DE LOS RECLAMOS.- En casos de errores en
la determinacion del impuesto, el contribuyentendie
derecho a solicitar al maxima autoridad financielia,
revision del proceso de determinacién y por ende la
rectificacion de la cuantia del impuesto a que énabiugar,
también podra solicitar la exclusiéon de su nombet d
registro de contribuyentes de este impuesto, endsss de
enajenacion, liquidacion o cierre definitivo deoeio.

Art. 18.- CLAUSURA O SUSPENSION.-Se procedera a
la clausura o suspension del establecimiento oicsgrv
cuando los sujetos pasivos de este impuesto intamraino
0 mas de los siguientes casos:

a) Falta de declaracion por parte de los sujetos pasen
las fechas y plazo establecidos, aun cuando
declaracién no origine tributos;

la

b) No facilitar la informacién requerida por la

Administracién Tributaria Municipal;

Incumplimiento en el pago de titulos emitidos por
patentes y notificaciones realizadas por el Depaatdao

de Liquidacion de Impuestos, Tasas y Contribuciones
sin perjuicio de la accién coactiva;

Impedir a los funcionarios autorizados por la
Administraciéon Tributaria Municipal a efectuar las
inspecciones o verificaciones tendientes al cordedl
impuesto de patentes exhibiendo la informacién y
documentos que les fueren solicitados;

e) Proporcionar falsa informacién a los inspectorek de
Departamento de Liquidacion de Impuestos, Tasas y
Contribuciones; vy,

Inobservancia a las citaciones realizadas por el
Departamento de Liquidacion de Impuestos, Tasas y
Contribuciones.

Previo a la clausura o suspension, la Administracio
Tributaria a través del Departamento de Policiafida y
Vigilancia Municipal, notificara al sujeto pasivo,
concediéndole un término de ocho dias para que laump
con las obligaciones tributarias y documentadamente
justifiqgue su incumplimiento. De no hacerlo, la g
autoridad  financiera ordenara la clausura del
establecimiento o la suspension de los servicios,
oficializando a la Direccion de Espacios Acuatitmsular,
Policia, etc., dependiendo la actividad econémica.
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Art. 19.- DESTRUCCION DE SELLO.- La destruccion
de sellos que implique el reinicio de actividades s
autorizacién y/o la oposiciéon a la clausura, dardat a
iniciar las acciones legales pertinentes, por pdeela
Procuraduria Sindica Municipal.

Art. 20.- EXENCIONES.- Estaran exentos del pago de
patentes municipales, los artesanos calificadosoctaies
por la Junta Nacional de Defensa del Artesano,ngsie
deberan justificar su calidad de tales a la mé&-dmtaridad
financiera municipal, pero estan obligados a declal
impuesto a la patente municipal en los plazos kstialns
en la presente ordenanza, el incumplimiento dayarla la
respectiva multa y clausura.

Art. 21.- NORMAS SUPLETORIAS.- En todo lo que no
estuviese prescrito en la presente ordenanza egsug las
disposiciones del Cédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion (COOTADEI
Cdédigo Organico Tributario.

Art. 22.- DEROGATORIA.- La presente ordenanza
deroga la aprobada por el Concejo Cantonal de San
Cristébal en sesiones ordinarias del 4 de marzalg &8bril

del 2005, y a todas aquellas que se opongan asanmte.

Art. 23.- VIGENCIA.- La presente ordenanza entrard en
vigencia a partir de su publicacion en el Regi€tfigial.

Dada en la sala de sesiones del Concejo Cantonghde
Cristébal, a los tres dias del mes de marzo deldaSomil
once.

f.) Sr. Marcos Ballesteros Olaya, Alcalde del canfan
Cristébal (E).

f.) Lcda. Elda Becerra Becerra, Secretaria del €an(E).

La infrascrita Secretaria del Concejo Cantonal dm S
Cristobal, certifica que la presente Ordenanzaitstisa
para la determinaciéon, administraciéon, control vy
recaudacion del impuesto de patente anual municpal
toda actividad econémica en el cantén San Cristdhal
conocida, discutida y aprobada por el Concejo CGeattde
San Cristobal en sesiones ordinarias del 10 derfebyr 3

de marzo del 2011, en primero y segundo debate,
respectivamente.

f.) Lcda. Elda Becerra Becerra, Secretaria del €un(E).
Sefior Alcalde (E):

De conformidad al articulo 322 del Cédigo Organdm
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentratida,
pongo a su consideracién la Ordenanza sustitutva [a
determinacién, administracion, control y recaudacdel
impuesto de patente anual municipal de toda aeiivid
econdémica en el cantén San Cristbal, a fin desgudé el
tramite respectivo de conformidad con la ley.

Puerto Baquerizo Moreno, 4 de marzo del 2011.

f.) Lcda. Elda Becerra Becerra, Secretaria del €uan(E).

De conformidad con las disposiciones contenidaselen
articulo 322 del Cdédigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion, habiésel

observado el tramite legal y estando de acuerdo laon
Constitucién y leyes de la Republica, sanciono la
Ordenanza sustitutiva para la determinacion,
administracion, control y recaudacion del impuesi®
patente anual municipal de toda actividad econdémical
canton San Cristobal.

Puerto Baquerizo Moreno, 9 de marzo del 2011.

f.) Sr. Marcos Ballesteros Olaya, Alcalde del canfan
Cristébal (E).

SECRETARIA GENERAL.- Puerto Baquerizo Moreno, 9
de marzo del 2011. Sancion6 y firm6 la presente la
Ordenanza sustitutiva para la determinacion,
administracion, control y recaudacion del impuesi®
patente anual municipal de toda actividad econdémical
cantén San Crist6bal, el sefior Marcos BallestertayD
Alcalde encargado del cantén San Cristébal, a lesve
dias del mes de marzo del afio dos mil once. Ldicert

f.) Lcda. Elda Becerra Becerra, Secretaria del €un(E).

EL H. CONSEJO PROVINCIAL DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL GUAYAS

Considerando:

Que, el articulo 315 de la Constitucion de la Répaldel
Ecuador dispone que el Estado constituird empresas
publicas para la gestion de sectores estratégits,
prestacion de servicios publicos, el aprovechamient
sustentable de recursos naturales o de bienescpsibfiel
desarrollo de otras actividades econémicas;

Que, el inciso segundo del articulo ibidem, estabtpie las
empresas publicas estaran bajo la regulacion yraont
especifico de los organismos pertinentes, de acumd la
ley; funcionaran como sociedades de derecho puyliimo
personalidad juridica, autonomia presupuestananfiera,
economica, administrativa y de gestiobn, con altos
pardametros de calidad y criterios empresariales,
econdmicos, sociales y ambientales;

Que, el articulo 225 de la Carta Magna sefiala tftie:
sector publico comprende: numeral 3. Los organismos
entidades creados por la Constitucion o la ley pEra
ejercicio de la potestad estatal, para la prestacé
servicios publicos o para desarrollar actividademémicas
asumidas por el Estado; numeral 4. Las person&digas
creadas por acto normativo de los gobiernos autésom
descentralizados para la prestacion de servicibbcps”;

Que, la Ley Organica de Empresas Publicas, pulaieacdel
Registro Oficial No. 48 del 16 de octubre del 2068, el
articulo 1, prevé: “Las disposiciones de la presdnty
regulan la constitucion, organizacién, funcionanoen
fusién, escision y liquidacion de las empresasipab) que
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no pertenezcan al sector financiero y que actlerelen
ambito internacional, nacional, regional, proviha@docal;

y, establecen los mecanismos de control econémico,
administrativo, financiero y de gestibn que se ogjemn
sobre ellas, de acuerdo a lo dispuesto por la @ocish de

la Republica™;

Que, el articulo 5 de la misma ley, dispone queréacion

de empresas publicas, entre otras formas, se ‘laatd@vés

de acto normativo legalmente expedido por los gabi
autonomos descentralizados”;

Que, conforme el articulo 116 del Cédigo Organie d
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentratiba,
dentro de las facultades de los gobiernos autbnomos
descentralizados se encuentra la de regulacion egtée
definido en la misma ley como “la capacidad paréieta
normatividad necesaria para el adecuado cumplimigata
politica publica y la prestacion de los serviciom el fin de
dirigir, orientar o modificar la conducta de los
administrados”, y que esta se ejerce en el marcdasle
competencias y de la circunscripcion territorial
correspondiente;

Que, de manera especifica el articulo 7 del Cé@ignico
de Organizacién Territorial, Autonomia y Desceliteadion
reconoce, a los consejos provinciales, entre otias,
capacidad para dictar normas de caracter gendraiés de
ordenanzas, acuerdos y resoluciones, aplicabldésodi® su
jurisdiccion territorial;

Que, el articulo 47 literal a) del Codigo Orgénide
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentratiba,
establece como una de las atribuciones del Consejo
Provincial: “El ejercicio de la facultad normatien las
materias de competencia del gobierno auténomo
descentralizado provincial, mediante la expedicida
ordenanzas provinciales, acuerdos y resoluciones.”;

Que, conforme el articulo 42 del mismo cuerpo led@htro

de las competencias exclusivas del Gobierno Aut@nom
Descentralizado Provincial se encuentra: “Planifica
construir y mantener el sistema vial de ambito s,
que no incluya las zonas urbanas”;

Que, en la “Ordenanza que regula la creaciéon y
funcionamiento de las Empresas Publicas del Gobiern
Auténomo Descentralizado del Guayas”, expedidabetl@
agosto del 2010 por el H. Consejo Provincial dehyas, se
establece que las empresas publicas se constittggiante
acto normativo del drgano legislativo del Gobierno
Auténomo Descentralizado del Guayas™; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas porriasnas
legales citadas,

Expide:
La “Ordenanza de Creaci6on y Funcionamiento de la
Empresa Publica de Vialidad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Provincial del Guayas”.

CAPITULO

DE LA EMPRESA PUBLICA DE VIALIDAD DEL

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL GUAYAS

Articulo 1.- CREACION Y REGIMEN.- Constitdyase la
Empresa Pulblica de Vialidad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Provincial del Guayas como societad
derecho publico, con personalidad juridica y pairio
propio, autonomia presupuestaria, financiera, en®)
administrativa y de gestion; sujeta al ordenamigutialico
legal de la Republica del Ecuador, en general, gspecial

a la Ley Orgéanica de Empresas Publicas, su reglamefa
ordenanza que regula la creacion y funcionamieetdad
empresas publicas del Gobierno Auténomo Descerddui
del Guayas, a la presente ordenanza de creacida, a
normativa interna que expidan sus érganos y a@des|, y
demas normas vigentes en el territorio del Estadb d
Ecuador aplicables a su naturaleza y objeto.

Articulo 2.- OBJETO Y AMBITO.- La empresa tiene por
objeto la planificacion, construccion, y mantenimé del
sistema vial de la provincia del Guayas, direct@m® en
asociacion con el sector publico o privado, nadiama
internacional.

El ambito de accién de la empresa lo constituyen lo
proyectos, programas y obras de vialidad que fida y
ejecute de manera directa o mediante convenios de
asociacion, colaboracion, cofinanciamiento, entteosp
para el cumplimiento de los siguientes objetivos:

a) Proporcionar la infraestructura necesaria para la
adecuada movilizaciéon de personas y medios de
transporte;

b) Mantener en 6ptimas condiciones el estado de ks vi

dentro de la provincia del Guayas; v,

c) Colaborar con el Gobierno Central y otras instidnes

publicas en la ejecucién de programas, proyectos y

obras de vialidad.

Articulo 3.- CAPACIDAD.- En funcién del cumplimiento
de su objeto y dentro de su ambito de accion, laresa
puede realizar toda clase de actos permitidosgplayla las
empresas publicas, su reglamento, la ordenanzaeguéa
la creacion y funcionamiento de las empresas pambldzel
Gobierno Auténomo Descentralizado del Guayas,
presente ordenanza de creacion y demas normas
estén acordes con la citada normativa y que sezesaias
y convenientes para su cumplimiento, en la forma
prevista en la Constitucion y las leyes de la Répdlel
Ecuador.

la
gue

Articulo 4.- DURACION Y DOMICILIO.- La empresa
tendra su domicilio principal en la ciudad de Gupyh La
duracion de esta empresa es indefinida.
CAPITULO I
DEL PATRIMONIO

Articulo 5.- CONSTITUYEN PATRIMONIO DE LA
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EMPRESA.- Forma parte del patrimonio de la Empresa
Pablica de Vialidad del Gobierno Auténomo
Descentralizado Provincial del Guayas todas lasoaes,
participaciones, titulos habilitantes, bienes thlegi e
intangibles y demas activos y pasivos que pose® tn
momento de su creacién como en el futuro.

CAPITULO 1lI

DE LA DIRECCION Y DE LA ADMINISTRACION
DE LAEMPRESA

Articulo 6.- Son érganos de direccion y administracion de
la Empresa:

1. El Directorio.
2. La Gerencia General.
SECCION |
DEL DIRECTORIO

Articulo 7.- CONFORMACION DEL DIRECTORIO.-

El Directorio de la empresa estara integrado, derao con

el articulo 7, letra b) de la Ley Organica de Erspse
Pablicas y a la Ordenanza que regula la creacion y
funcionamiento de las empresas publicas del Godbiern
Auténomo Descentralizado del Guayas, por un Pregde
cuatro miembros, segun se detalla a continuacion:

a) El Presidente o Presidenta del Directorio, sera el
Prefecto o Prefecta Provincial del Guayas en furesp
0 su delegado permanente, quien deberd ser
funcionario del Gobierno Provincial del Guayas;

un

b) Dos miembros designados por el Prefecto de la
Provincia del Guayas de entre los responsablesgsie |
areas sectoriales y de planificacion del Gobierno
Autonomo Descentralizado del Guayas, relacionadas
con el objeto de la empresa;

c) Un delegado, designado por el Consejo Provinciél de
Guayas, en Pleno, que podria ser un técnico reladm
con el objeto de la empresa o un Consejero; y,

d) Un miembro en representacion de la ciudadania,
sociedad civil, sectores productivos, usuariasuanss,
designado por el Pleno del Consejo, de conformalad
lo que dispone la ley.

Articulo 8.- DURACION DEL DIRECTORIO.- Los
miembros del Directorio duraran en sus funcionestrou
afios; podran ser removidos por causas legalesray ua
designacion deberan cumplir requisitos de idoneigad
aptitud que establezca el Presidente o Presidesta d
Directorio.

Los miembros del Directorio que cesaren, actuaman e
funciones prorrogadas hasta ser legalmente reeatdaz

Articulo 9.- SESIONES DEL DIRECTORIO.- Las
sesiones del Directorio seran ordinarias y extiaards.
Las sesiones ordinarias se realizaran una vez slymas
sesiones extraordinarias cuando las convoque sideree
0 Presidenta por propia iniciativa o a peticiénlaenitad

mas uno de los miembros del Directorio o del Gerent

Articulo 10.- DE LAS CONVOCATORIAS Y ACTAS.-

El Directorio serd convocado por el Presidente o glo
Secretario a peticion de este. Las convocatoriaa [2&
sesiones deberan efectuarse mediante comunicasnditae

fax o correo electrénico, con al menos tres dias de
anticipacién en el que no se contaran ni el dialade
convocatoria, ni el de celebracion de la sesiojyraando

el orden del dia; de lo cual sentara razén el Swaveen el
acta de la sesion.

En caso de temas urgentes debidamente sustentades p
Presidente o Presidenta del Directorio o el Gerelatda
empresa, que deban ser conocidos y resueltos por el
Directorio, el Presidente o Presidenta, o el Sedmeta
peticiéon de este, podra convocar para el mismaadiaa
sesion extraordinaria del Directorio. Las notificmes se
deberan realizar mediante los medios establecido®le
pérrafo anterior. EI quérum de instalacién sendismo que

se establece en al articulo 11 de la presente andan

Las actas contendran las resoluciones del Diregtegran
suscritas al final de cada sesién por los miemizos
hubiesen intervenido y las autorizaran el Presalgnel
Secretario, para su cumplimiento inmediato.

Articulo 11.- QUORUM DE INSTALACION Y
DECISORIO.- Para que las sesiones de Directorio puedan
instalarse, se requerira la asistencia de por lnosees de
sus miembros, entre los que se contara necesat®@rakn
Presidente. Las resoluciones se tomaran por masionze

de votos de los miembros concurrentes; los votarsdols se
suman a la mayoria. Ningn miembro puede abstemerse
votar ni abandonar la sesién una vez dispuestatkcion.

En caso de empate, el Presidente tendra el vaetite.

Si un miembro del Directorio, su cényuge o pariente
dentro del cuarto grado de consanguinidad y seguedo
afinidad, o sus consocios en compafiias o entidasi&sen
interés sobre determinado asunto, dicho miembrpaura
participar en su discusion y decisién y deberaraese
inmediatamente de la sesién por el tiempo que dlre
tratamiento y resolucién del asunto.

Articulo  12.- ATRIBUCIONES, DEBERES Y
RESPONSABILIDADES DEL DIRECTORIO.- Son
atribuciones y deberes del Directorio:

1. Cumplir y hacer cumplir lo dispuesto en la presente
ordenanza y demas disposiciones legales aplicables.

2. Establecer las politicas y metas de la empresa, en
concordancia con las politicas nacionales, regésal
provinciales o locales, formuladas por los 6rganos
competentes, y evaluar su cumplimiento.

3. Aprobar los programas anuales y plurianuales de
inversion y reinversion de la empresa, de confoachid
con el Plan Nacional de Desarrollo.

4. Aprobar la desinversion de la empresa en susefiial
subsidiarias.

5. Aprobar las politicas aplicables a los planes
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

estratégicos, objetivos de gestion, presupuest@lanu PRESIDENTA DEL DIRECTORIO.- El Presidente o
estructura organizacional y responsabilidad social Presidenta del Directorio tendrd las siguientes
corporativa. atribuciones:

Aprobar el presupuesto general de la empresa yaval 1. Cumplir y hacer cumplir las normas que regulan el

Su ejecucion. funcionamiento de la empresa.

. Aprobar el Plan Estratégico de la empresa, elaboyad 2. Convocar y presidir las sesiones del Directorio y
presentado por la Gerencia General, y evaluar su autorizar las actas conjuntamente con el Secretario
ejecucion.

3. Presentar la terna de candidatos de entre losscedle

. Aprobar y modificar el organico funcional de la esga Directorio designara al Gerente General.
sobre la base del proyecto presentado por el Gerent
General. 4. Hacer uso de su voto dirimente en cualquier segan

Directorio.

Aprobar y modificar el Reglamento de Funcionamiento

del Directorio. 5. Las demas que establezcan las normas vigentes y la

. L, . . presente ordenanza.
Autorizar la contrataciéon de los créditos o lineks

crédito, asi como las inversiones que se consideren

necesarias para el cumplimiento de los fines ytivbe Articulo 14.- DEL SECRETARIO DEL DIRECTORIO
empresariales, cuyo monto sera definido en el y g5 ATRIBUCIONES.- EI Secretario, de conformidad
Reglamento General de la Ley Organica de Empresas ., |5 Ley Organica de Empresas Publicas, es e o |

Pdblicas, con sujecion a las disposiciones deyiy Ia_ Gerente General y tendra las siguientes atribusione
la normativa interna de la empresa. Las contratasio

de crédito, lineas de crédito o inversiones infesca
dicho monto serdn autorizadas directamente por el
Gerente General de la empresa.

1. Convocar al Directorio por disposicion del Presiden
preparar la documentacién pertinente que se le deba
entregar a los miembros conjuntamente con el odéén

. . ., . dia.
Autorizar la enajenacion de bienes de la empresa, d

conformidad con la normativa aplicable, desde attmo

que establezca el Directorio 2. Llevar bajo su responsabilidad el archivo de actas,

resoluciones y expedientes del Directorio y traniasa

Conocer y resolver sobre el informe anual de Id o e comunicaciones de este.

Gerente General, asi como los estados financiexda d

empresa publica cortados al 31 de diciembre de cada 3- Preparar las actas de las sesiones y autorizarlas
afo. conjuntamente con el Presidente del Directorio.

Resolver y aprobar la fusion, escision o liquidacite 4. Participar en las sesiones con voz informativa.

la empresa publica. ) ) B
5. Conferir copias certificadas.

Nombrar a la o el Gerente General, de una terna

propuesta por la Presidenta o Presidente del Diiect 6. Las demas que establezca la presente ordenanza.
y sustituirlo.

Aprobar la creacién de filiales o subsidiarias, boan a SECCION i

sus administradoras o administradores con baseaa un

terna presentada por la o el Gerente General, y DE LOS ADMINISTRADORES
sustituirlos.

Articulo 15.- REPRESENTACION LEGAL, JUDICIAL
Disponer el ejercicio de las acciones legales, rsegj( Y EXTRAJUDICIAL DE LA EMPRESA.- La ejercera el

caso, en contra de ex administradores de la empresa O & Gerente General.

pablica. Articulo 16.- GERENTE GENERAL.- La o el Gerente
Establecer, de acuerdo con el numeral 9 del astitil General de la empresa, serd designado por el Difectle
de la Ley Organica de Empresas Publicas, los montos fuera de su seno. Es servidor publico de libre mamiento
para que la Gerencia General pueda iniciar, coatinu Y remocion. Ejercera la representacion legal, jatiy
desistir y transigir en procesos judiciales y es lo  extrajudicial de la empresa y sera en consecueekia

procedimientos alternativos de solucién de comfian responsable de la gestion empresarial, adminis;ati
los que la empresa sea parte. econdmica, financiera, comercial, técnica y opesati

Debera dedicarse de forma exclusiva y a tiempo Emp
Las demas sefialadas en la Ley Orgéanica de empresaslas labores inherentes a su cargo, con la salvedad
publicas y su reglamento, la presente ordenanza de establecida en la Constitucion.
creacion de la empresa y otras normas aplicables.

Articulo 13.- ATRIBUCIONES DEL PRESIDENTE O Articulo 17.- REQUISITOS.- Para ser Gerente General se
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requiere:
1. Acreditar titulo profesional minimo de tercer nivel

2. Demostrar conocimiento y experiencia vinculados a |
actividad de la empresa.

Articulo 18.- DEBERES Y ATRIBUCIONES DEL

GERENTE GENERAL.- El Gerente General, como

responsable de la administracion y gestion de lpresa,

tendra los siguientes deberes y atribuciones:

1. Ejercer la representacion legal, judicial y extdigial
de la empresa publica.

2. Cumplir y hacer cumplir la ley, reglamentos y demas
normativas aplicables, incluidas las resoluciones
emitidas por el Directorio.

3. Suscribir las alianzas estratégicas aprobadas por e
Directorio.

4. Administrar la empresa, velar por su eficiencia
empresarial e informar al Directorio trimestralneeiot
cuando sea solicitado por este, sobre los resusltdeda
gestion, de la aplicacién de las politicas y de planes,
proyectos y presupuestos, en ejecucion o ya ejgmsita

5. Presentar al Directorio las memorias anuales de la
empresa y los estados financieros.

6. Preparar para conocimiento y aprobacion del Dirarto
el Plan General de Negocios, Expansion e Invergsigin
presupuesto general de la empresa.

7. Aprobar el Plan Anual de Contrataciones (PAC) en lo
plazos y formas previstos en la ley.

8. Aprobar y modificar los reglamentos internos que
requiera la empresa, excepto los sefialados en el
numeral 8 del articulo 9 de la Ley Organica de
Empresas Publicas, esto es, el Reglamento de
Funcionamiento del Directorio, asi como el organico
funcional de la empresa establecido en el numedal 8
articulo 12 de la presente ordenanza; sin perjudieitas
atribuciones del Directorio.

9. Iniciar, continuar, desistir y transigir en procgso
judiciales y en los procedimientos alternativos de
solucién de conflictos, de conformidad con la lelpy
montos establecidos por el Directorio. El Gerente
procurard utilizar los referidos procedimientos
alternativos antes de iniciar un proceso judigaltodo
lo que sea materia transigible.

10. Designar al Gerente General subrogante, de ensre lo

funcionarios publicos de la empresa que cumplan con

los requisitos exigidos para la designacion delatit

11. Resolver sobre la creacion de agencias y unidades d

negocio.

12.Designar y remover a los administradores de las
agencias y unidades de negocios, de conformidadacon
normativa aplicable.

13.Nombrar, contratar y sustituir al talento humano no

sefialado en el numeral que antecede, respetando la€)

normativa aplicable.
14. Otorgar poderes especiales para el cumplimientasie
atribuciones de los administradores de agencias y
unidades de negocios, observando para el efecto las
disposiciones de la reglamentacion interna.
Adoptar e implementar las decisiones comerciales qu
permitan la venta de productos o servicios panadate
las necesidades de los usuarios en general y del
mercado, para lo cual podra establecer condiciones
comerciales especificas y estrategias de negocio
competitivas.

15.

.Ejercer la jurisdiccion coactiva en forma directaao
través de su delegado, de conformidad con la
reglamentacion interna de la empresa, y demas
normativa conexa.

17. Actuar como Secretario del Directorio.

18. Asesorar al Directorio y asistir a sus sesiones vam

informativa.

.Las demas sefialadas en la Ley Organica de Empresas
Pulblicas y su reglamento, la Ordenanza que regula |
creacion y funcionamiento de las empresas pubtleas
Gobierno Auténomo Descentralizado del Guayas, la
presente ordenanza de creacion de la empresa sy otra
normas aplicables.

Articulo 19.- GERENTE GENERAL SUBROGANTE.-

El Gerente General subrogante reemplazara al Gerent
General de la Empresa en caso de ausencia o imgeiim
temporal de este Ultimo, cumplira los deberesipationes
previstas para el titular mientras dure el reemplaz

En caso de ausencia definitiva del Gerente Gensead, el
Directorio de la empresa el que designe al Ger@eteeral
subrogante.
CAPITULO IV
DE LOS INGRESOS
Articulo 20.- SON INGRESOS DE LA EMPRESA:

a) Las asignaciones presupuestarias que reciba del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Guayas; u
otras instituciones publicas o privadas;

La inyeccion directa de recursos estatales
Gobierno Autbnomo Descentralizado del Guayas;

y del

c) Ingresos provenientes de la comercializacion dedsie
y prestacion de servicios asi como de otros
emprendimientos;

Las rentas, rendimientos, utilidades, precios, tigins
de cualquier clase que produzcan sus activos, fiene
acciones, participaciones y proyectos;

Los empréstitos de entidades nacionales o
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internacionales;
f) Lareinversién de recursos propios; Y,

9)
normativa correspondiente.
DISPOSICION FINAL

Esta Ordenanza de creacion y funcionamiento de la
Empresa Puablica de Vialidad del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Guayasaprobada por el Pleno del H.
Consejo Provincial del Gobierno Auténomo Descentra-
lizado del Guayas, entrara en vigencia a partsudsancion

por el Prefecto Provincial del Guayas, sin perfuide su
publicacién en la Gaceta Oficial del Gobierno At
Descentralizado Provincial del Guayas, y en el Remi
Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del H. Consej
Provincial del Gobierno Auténomo Descentralizadd de
Guayas, a los veintitrés dias del mes de febrerdaemil
once.

f.) Jimmy Jairala Vallazza, Prefecto Provincial Gelayas.

f.) Ab. José Antonio Avila Stagg, Secretario Gehetel
Gobierno Auténomo Descentralizado del Guayas.

CERTIFICO: Que la presente"ORDENANZA DE
CREACION Y FUNCIONAMIENTO DE LA
EMPRESA PUBLICA DE VIALIDAD DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PROVINCIAL DEL GUAYAS”, conforme lo establece el
Art. 322 del Cédigo Organico de Organizacién Terrél,
Autonomia y Descentralizacion, fue discutida y apda
por el Consejo Provincial del Gobierno Auténomo @es
tralizado del Guayas, en virtud del informe favéeatie la
Comision de Legislaciéon No. 001-CLP-GPG-2011, e |
sesiones ordinarias, de fechas 25 de enero y 28bdero
del 2011, en primero y segundo debate, respectiviame

Guayaquil, 23 de febrero del 2011.

f) Ab. José Antonio Avila Stagg, Secretario Gehera
Gobierno Provincial del Guayas.

En uso de las atribuciones que me confiere el322 del
Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autoria y
Descentralizacion sanciono |4ORDENANZA DE
CREACION Y FUNCIONAMIENTO DE LA
EMPRESA PUBLICA DE VIALIDAD DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PROVINCIAL DEL GUAYAS” . En consecuencia, ordeno
su promulgacion a través de su publicacion en leetaa
Oficial del Gobierno Auténomo Descentralizado Pnaial
del Guayas, conforme al Art. 324, de la ley ibidem

Guayaquil, 1 de marzo del 2011.
f.) Jimmy Jairala Vallazza, Prefecto Provincial Gelayas.

RAZON: Sanciond y ordené la promulgacion a través de su
publicacién en la Gaceta Oficial del Gobierno Autd
Descentralizado del Guayas, la presei@®RDENANZA

DE CREACION Y FUNCIONAMIENTO DE LA
EMPRESA PUBLICA DE VIALIDAD DEL
GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
PROVINCIAL DEL GUAYAS”, el sefor Jimmy Jairala

Vallazza, Prefecto Provincial del Guayas, al ueonthrzo
del afio dos mil once. Lo certifico.

Guayaquil, 1 de marzo del 2011.

Los demas que prevea la Ley de Empresas Publicas, y f.) Ab. José Antonio Avila Stagg, Secretario Gehera

Gobierno Provincial del Guayas.
FE DE ERRATAS

CONSEJO NACIONAL ELECTORAL
SECRETARIA GENERAL

Oficio N° 0001876
Quito, 5 de abril del 2011

Sefior Ingeniero

Hugo del Pozo Barrezueta
DIRECTOR DEL REGISTRO OFICIAL
En su Despacho.-

De mi consideracion:

Por disposicién del sefior Presidente del ConsejioNal
Electoral, agradeceré a usted, disponer la puliicaen el
Registro Oficial, l&FE DE ERRATAS que adjunto.

Sin otro particular, reitero mis sentimientos ddaal
consideracién y estima.

Atentamente,

f.) Dr. Eduardo Armendariz Villalva, Secretario @eal del
Consejo Nacional Electoral.

“EL CONSEJO NACIONAL ELECTORAL
CONSIDERANDO:

Que, en la convocatoria realizada a las ciudadanas
ciudadanos aptos para sufragar, registrados erargbrc
Jaramijé, de la provincia de Manabi, para la retaréadel
mandato delSENOR HERMEN ALBERTO MORO
CEDENO, de laSENORA PATRICIA MONCAYO , y
del SENOR EDGAR JOHAN BAILON PICO,
CONCEJALES URBANOS DEL CANTON JARAMIJO,
DE LA PROVINCIA DE MANABI, aprobada a través de
Resolucién PLE-CNE-6-24-3-2011, se ha deslizado un
error mecanografico en el primer apellido de un ¢&¢al
Urbano del cantén Jaramijd, de la provincia de Ndgngue
dice: SENOR HERMEN ALBERTO MORO CEDENO,
que se enmienda con la siguiente:

FE DE ERRATAS

¢(ESTA USTED DE ACUERDO EN REVOCAR EL
MANDATO DEL SENOR HERMEN ALBERTO MERO
CEDENO, CONCEJAL URBANO DEL CANTON
JARAMIJO?

La presente FE DE ERRATAS fue aprobada por el
Presidente del Consejo Nacional Electoral, y eatran



Registro Oficial N° 428 --  Viernes5lde Abril del 2011

41

vigencia a partir de la presente fecha, sin peguite su
publicacién en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a los coatias
del mes de abril del afio dos mil once.- Lo cedific

f.) Dr. Eduardo Armendariz Villalva, Secretario @eal del
Consejo Nacional Electoral.



